EIBA L F R b R ge il 22 Journal of the International College
- = . for Postgraduate Buddhist Studies
5517 5 (PR 25 47) Vol. XV1I, 2013

The Yaksini-sadhana in the Kaksaputa-tantra:
Introduction, Critical Edition, and Translation

Chieko Yamano



EIBABEA R BRI AR 17 5 PR 25 4 3 A 61

The Yaksini-sadhana in the Kaksaputa-tantra:
Introduction, Critical Edition, and Translation

Chieko Yamano

The cult of yaksini is an important component of the medieval tantric
world and is practised in Buddhism, Hinduism, and Jainism.! The yaksini is
worshipped as the goddess of wealth or the guardian spirit of practitioners,
and the medieval tantric tradition featured groups of these deities, such as
eight yvaksinis, twelve yaksinis, or thirty-six yaksinis. Generally speaking,
the female deities, who are regarded as the consorts of the male deities,
play an important role in this tradition. The female and male principles
combine in tantric practice to produce the advaita (non-dual) reality. The
yaksini is sometimes compared to the yogini or dakini who plays the role of
the partner of the male practitioner. However, the origin of yaksini is
different from that of the yogini or dakini.

The cult of yaksini originated in ancient times. We can see their lavish
figures, which symbolise fertility, standing beside a tree, or trana, already
in the oldest Buddhist remains, including Bharhut, Sanci, and Mathura.
They also appear in the Jataka literature, in which they are regarded as
local deities living in trees and sometimes referred to as rukkha-devata or
tree goddess? The yaksini of the medieval tantric tradition inherits

characteristics from the ancient yaksini3 They have beautiful figures, and

1 On the cult of yaksini in Jainism, see Misra [1981: 125-131] and Cort [1987:
235-255].

2 For example, in the Bhisapuppha-jataka (Jataka III Pali Text Society: 307-310),
the vakkhi who lives in a tree is called ‘rukkha-devata’. She gives instructions to the
bodhisattva and is regarded as a precious being.

3 On the characters of the ancient yaksini, see Coomaraswamy [1980], Misra
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bear a distinct relationship to wealth and protection.

The Kaksaputa-tantra

The Chapter XIV of the Kaksaputa-tantra is dedicated to the yaksini-
sadhana. Let us first take a brief look at the Kaksaputa-tantra. The
Kaksaputa-tantra is traditionally attributed to the famous Buddhist
philosopher Nagarjuna. All the manuscripts I employ in this paper contain
the phrase ‘nagarjunaviracite (written by Nagarjuna) in the colophon of
every chapter. As far as I can say from my examination of the catalogues,
there is no instance of the tantra being attributed to another author.
However, the tantra is sometimes confused with the Siddhakhanda or
Mantrakhanda of the Rasaratnakara, written by Nityanatha, and the
combination of the title and the author is sometimes confused [NCC III
1101.

In maedieval India, Nagarjuna was worshipped as a siddha who was
accomplished in various magical sciences, such as rejuvenation and
alchemy. We find stories narrating his magical feats in the Buddhist, Hindu,
and Jain traditions. According to Yijing (3% #%+) —a Chinese monk who
travelled to India in the seventh century—there was a corpus of magical
sciences called ‘vidyadharapitaka® which included methods meant to
achieve such powers as flying to the sky, riding a dragon, and attaining a
long life. In addition, Yijing states that Nagarjuna had extensive knowledge

of the pitaka® The figure of Nagarjuna as a master of magical sciences

[1981], Shaw [2006] and L% [2012].

4 In the Hindu tradition, the Navanathacaritra contains the siddha Nagarjuna's
biography. On the Buddhist biographies of siddha Nagarjuna, see 111# [2008]; on the
Jain biographies of siddha Nagarjuna, see Phyllis Granoff [1988].

5 TREHCREEMEE) B2 (T no.2066): 51.6c-7a
B, RN EE R BIRIERLAER . BEREBII. FEREER. AR ER.
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seems to have been already established in seventh-century India. The
Kaksaputa-tantra, otherwise known as Siddhandagarjuna-tantra, is believed
to have been written in a tradition where Nagarjuna was worshipped as a
master of magical sciences, possibly around the tenth century.b

Even though it is attributed to Nagarjuna, the text contains no
Buddhist features and most of the references are cited from Hindu tantras.
It begins with devotional verses to Siva and Sarasvati and contains various
mantras dedicated to, inter alia, Siva, female deities, and yaksinis. These
female deities and yaksinis are common in both Buddhism and Hinduism.

The Kaksaputa-tantra is exclusively dedicated to sadhanas or magical
procedures which are intended to generate worldly benefits and do not deal
at all with philosophical subjects. These types of magical procedures are
sometimes formulated as the so-called satkarman in the Buddhist, Hindu,
and Jain traditions. These procedures include Santi (pacifying diseases and
obstructions), Vasikarana (controlling others), Stambhana (immobilizing
others), Uccatana (extirpating enemies), Vidvesa (provoking enmity), and
Marana (killing others)” Though there is no chapter in the tantra
dedicated to the santi, the Kaksaputa-tantra covers a variety of sadhanas.
The tantra lists the following divisions: Vasya (controlling others);
Akarsana (attracting others); Stambha (immobilizing others); Moha
(bewildering enemies); Uccata (extirpating enemies); Marana (killing
others); Vidvesa (provoking enmity); Vyadhikarana (causing illness);
Pasusasyarthanasana (causing loss of cattle, grain, and other properties);

Kautuka (conjuring tricks); Indrajala (creating illusions); Yaksinimantra-

HE DR AR TN HAE T, ERTREE%. B RESERD
G, MRBER R ITHEE AR s 0. RIS e, SR,

6 According to Somadeva Vasudeva, Nagarjuna's Kaksaputa was mentioned in
Ksemendra's Kalavilasa [Somadeva 2007].

7 However in the Jain tantra, the marana (killing others) is replaced by the stri-
akrsti (attracting women)[Cort 1987: 245-246].

— 154 —



64 The Yaksini-sadhana in the Kaksaputa-tantra (Yamano)

sadhana (invoking yaksini); Cetaka (using as a slave); Afjana (eye
ointment); Adréya (becoming invisible); Padukagati (magic shoes); Gutika
(magic pill); Khecaratva (going to the sky); and Mrtasamjivana (raising the
dead)8

It is interesting that medical substances, including various plants such
as gorocana (yellow orpiment from cattle), karpura (camphor), and
kunkuma (turmeric), are used in many sadhanas in the Kaksaputa-tantra.
In these sadhanas, the practitioner grinds and mixes the substances and
then makes an asijana (eye ointment), gutika (pill), or tilaka (mark on the
forehead) with the ground mixture; he then takes or wears the final
product. These kinds of sadhanas have a close relationship with those of
Rasasastras. Nityanatha's Rasaratnakara, mentioned previously, contains
a chapter considered to be the epitome of the Kaksaputa-tantra [Wujastyk
1984:75].

Because there are numerous manuscripts, along with some printed
editions of the Kaksaputa-tantra, we can suppose that the tantra had been
popular and well known in India until the modern era. These manuscripts
and printed editions can be roughly divided into two groups. The first
group contains around twenty chapters, while the second group has around
thirty chapters. Though the main difference between the two groups
comes from the division of chapters, there are many other divergences
such as additions and omissions, and some manuscripts show an irregular
order in terms of their chapters and contents. The manuscripts I employ
here belong to the first group. What follows is a summary of the contents of
the twenty chapters.

Chapter One opens with the devotional verses to Siva and Sarasvati,
followed by a list of references and the table of contents. The chapter then

explains the classification of mantra, the way to establish the Karmacakra

8 Kaksaputa-tantra, chapter one, verse 6-9.
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(tortoise-shape vantra), the classification of mala (rosary), the way of
recitation, the classification of date, seat, and place, the method of
breathing, the method of Zoma, the diet, and the seven methods to
empower mantras. These are the fundamentals necessary to perform all
following sadhanas.

Chapters Two through Six are dedicated to the sadhanas intended for
controlling or attracting others. Chapter Two describes the sarvavasikar-
ana (controlling all creatures); Chapter Three deals with the rajavasya
(controlling a king), the vivddajayaldbha (winning a disputation), and the
dustadamanaprayoga (fleeing from bandits, savage beasts, and so forth);
Chapter Four is concerned with the strivasya and dravana (controlling and
enchanting a woman); Chapter Five concerns the pativasya (controlling a
husband); Chapter Six provides an account of the dkarsana (attracting
people).

Chapters Seven through Twelve are dedicated to the sadhanas
intended to hinder enemies and harm others. Chapter Seven is concerned
with various kinds of stambhana (immobilizing others), such as immobiliz-
ing enemies movements, silencing opposition, restraining enemies from
attacking, and preventing fires; Chapter Eight deals with the sendstambha-
na (immobilizing armies in a battle); Chapter Nine gives an account of the
moha (bewildering enemies) and the wccdatana (extirpating enemies);
Chapter Ten describes the mdrana (killing enemies and exterminating
their families); Chapter Eleven is about vidvesana (provoking enmity),
vyadhikarana (causing illness and impotence), and the pasusasydrtha-
nasana (causing loss of cattle, grain and other properties); Chapter Twelve
gives an account of the unmanikarana (causing derangement).

Chapters Thirteen through Eighteen deal with sadhanas that generate
various kinds of supernatural power. Chapter Thirteen describes the
indrajalavidhana (creating illusions); Chapter Fourteen gives an account of

the yaksinisadhana (yaksini invocation); Chapter Fifteen is concerned with
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the a@rijana (eye ointment) that makes buried treasures visible; Chapter
Sixteen concerns the nidhigrahana (finding treasures); Chapter Seventeen
describes the adrsyakarana (becoming invisible); Chapter Eighteen is
about the gutika (magic pill) or padukasadhana (magic shoes) that make it
possible to travel over a long distance or fly.

Chapters Nineteen and Twenty deal with special sadhanas. Chapter
Nineteen describes the mrtasasijivani (raising the dead) and the
kalavaricana (cheating the time of death), including an account of the
kalajiiana (knowing the time of death); Chapter Twenty gives an account
of the atyaharamandahara (not overeating and fasting) that relieves hunger.

The conclusion summarizes all of these sadhanas.

The Yaksini-sadhana

It seems the yaksini-sadhana was formed in the early phase of the
tantric tradition. In the Javakhyasamhita, generally dated to the Gupta
period,? there is an early mention of the yaksini-sadhana. Based on this fact,
Miranda Shaw suggests that the vaksini-sadhana has its origin in the Hindu
tradition [Shaw 2009:271]. The yaksini-sadhana procedure appeared in the
Jayakhyasamhitaand is relatively simple, but it contains the basic
components of the yaksini-sadhana of the later tantric tradition. Having
painted the picture of a yaksini on a silk cloth, a practitioner should recite a
mantra and offer the incense with guggulu for seven days. At midnight on
the seventh day, the yaksini appears and asks him ‘what should I become—
your mother, sister, or wife’? The practitioner chooses one of these forms of

manifestation, and she will then serve him or give benefits to him according

9 Embar Krishnamacharya suggests that, from a palaeographical viewpoint, it
could date to 450 A.D. This is based on the fact that the name of each aksara
appears in Chapter VI of the Jayakhyasamhité [Embar 1967; 30-34]. However, it
seems that Chapter XXVI dates from a later period.
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to her role10

In Chinese translations of Buddhist tantras, the vyaksini-sadhana
appeared as early as the eighth century. The Bu-kong-juan-ce-shen-bian-
zhen-yan-jing (ANZREER M HS1%) might be the oldest translation that
mentions the sadhana. Having drawn the mandala on the ground using cow
dung and painted a picture of a vaksini in the centre, a practitioner
offers rice and incense to her. He then performs the Zoma while reciting the
mantras. While reciting each mantra, he should throw a poppy seed at the
yaksini. The yaksini appears and asks his wishes, to which the practitioner
answers, Please become my mother or wife’. She will then serve him or
give benefits to him according to her role.}!

The individual name and mantra of the yaksini is not mentioned here,
but most yaksini-sadhanas of the later tantric tradition contain them. Some
even provide a detailed account of their appearance.l?2 The place where the
practitioner practices as well as the offerings that he should prepare vary
depending on the yaksini’s character as we shall see later in the Kaksaputa-
tantra.

In the yaksini-sadhana, the yaksini is regarded as the guardian spirit
who provides worldly benefits to the practitioner. The yaksini provides,
inter alia, daily food, clothing and money, tells the future, and bestows a

longlife, but she seldom becomes a partner in sexual practices.!3

10 Jayakhyasamhita, chapter 26, verse 77-86.

U PARZEERMER S B1/0 (T no1092): 20.323¢

12 In the Marnijusrimulakalpa, the figures of each yaksini are described. Some reside
in an asoka tree; some bear a branch in their hand. It seems they inherit the
attributes of tree goddesses from the ancient vaksini. For examples, see Natika
[Vaidya 1964: 441], Naravira [Vaidya 1964: 443], and Yaksakumarika [Vaidya 1964:
443]. Martin Delhey presented a critical edition of chapter 52 of the Masijusrimaila-
kalpa in TIWET 2010. This chapter includes the yaksini-sadhana section. I have also
consulted to his text.

13 The yaksinis who take the role of the wife are sometimes expected to be the
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The yaksini is also regarded as the goddess of wealth. In the
Kaksaputa-tantra, the yaksinis also appear in the Sarvanjana-sadhana
Chapter, in which they bestow the divine asjana, which makes buried
treasure visible. The yvaksa and vaksini have been worshiped as gods and
goddesses of fertility or wealth since ancient times. The yaksinis in the
Kaksaputa-tantra seem to have inherited characteristics from the ancient
vyaksini, but their character has slightly changed. Their relationship with
the earth and fertility is no longer noticeable, but their relationship with
dinara (gold coin) and r#pya (silver coin) is conspicuous. At the same time,
their connection with a particular locality has also lost its importance.14

There exist numerous examples of the yaksini-sadhana in Buddhist
tantras. Among them, the Maijusrimulakalpa provides a detailed account
of the vaksini-sadhana, in which we can find different groups of vaksinis:
eight yaksinis, six yaksinis, and five yaksinis1® As far as the Hindu tantras
are concerned, the sadhana of the thirty-six yaksinis in the Uddamaresvar-
atantra is well known.!6 The yaksini-sadhana of the Uddamaresvara-tantra
has many parallels with the Kaksaputa-tantra. What follows is a

correspondence table between the Kaksaputa and the Uddamaresvara.

sexual partner of the practitioner as, for instance, in the Manjusrimulakalpa. For
examples, see Bhatta [Vaidya 1964: 441], Vadha [Vaidya 1964: 444], Manojfia
[Vaidya 1964: 445], Jaya [Vaidya 1964: 447]. This, however, is one of the worldly
benefits which the yaksinis bestow, not a tantric practice.

14 However, in the Jain fantra, they still have connections to particular localities.
They also have the role of the guardian of the tirthas [Cort 1987: 240-243].

15 On the yaksini-sadhana in the Manjusrimulakalpa, see Shaw [2009].

16 Uddamaresvara-tantra, chapter 9 [Zadoo 1947:36-43].
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Kaksaputa Uddamaresvara
1 Vicitra =1 1 Vicitra
2 Bhisani =4 |2 Vibhrama
3 Nakhakesi or Kanakavati =32 |3 Hamsi
4 Kuvalaya 4 Bhisani
5 Vibhrama =2 |5 Janaranjika
6 Jalapaini 6 Visala
7 Prabhuta or Sulocana (=21) | 7 Madana
8 Ratipriya =36 |8 Sughanta
9 Kambalika 9 Kalakarmi
10 Candrasumati or Avajati 10 Mahabhaya
11 Surasundari 11 Mahondr1
12 Anuragini =31 |12 Sankhini
13 Manohara =29 |13 Candri
14 Sankhini =12 |14 Smasanavasini
15 Manibhadra (m.) 15 Vatayaksini
16 Tyagi 16 Mekhala
17 Jalarasi 17 Vikala
18 Svamisvari 18 Laksmi
19 Vatayaksini =15 |19 Malini
20 Candradrava 20 Satapatrika
21 Visala =6 |21 Sulocana
22 Mahabhaya =10 |22 Sobhana
23 Candrika 23 Kapalint
24 Aindri or Mahendri 24 Visalini or Varayaksini
25 Sarvalokalocanani 25 Mahanati
26 Lingi 26 Kamesvari
27 Raktakambala (m.) 27 (Suvarnlrkha)
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28 Karankamukha or Vidyujjihva 28 (Surasubdari)

29 Smasanavasini
. . L (=14) | 29 Sarvakamada or Manohara
Candavegini or Vikarnapisacini

30 Candrasragini or Karnakarnakarini 30 Pramoda

31 Camunda 31 Anuragini
32 Cincinipisaci 32 Nakhakesika
33 Karnapisaca (m.) 33 Bhamini

34 (Padmini)

35 Svarnavati

36 Ratipriya

Printed Editions and Manuscripts Used for This Edition

As previously mentioned, several editions of the Kaksaputa-tantra
have been published in India during the modern era . The latest edition was
appeared in 2001. For my critical edition, I used the following three editions.
Unfortunately, none of them mentions the textual witness (es) on which
they are based (My abbreviations contain ‘E’, for edition, followed by the
initials of the editor (s), i.e. AN (Asubodha and Nityabodha), Kh (Khandela-

vala), and P (Pafcanana).)

Ean:

Indrajalavidyasamgrahah,; tatra indrajalasastram, kamaratnam, dat-
tatreya -tantram, satkarmmadipika, siddhanagarjunakaksaputam
Edited by Sriasubodha Vidyabhusana and Srinityabodha Vidyaratna
(Calcutta;Vacaspatyayantra, 1915)

20 chapters
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Exn:

Siddhanagarjunatantram, Siddhanagarjunakaksaputam
Edited by Es En Khandelavala

(Varanast: Caukhamba Surabharati Prakasana, 2001)
Text with Hindu Commentary, 30 chapters

Ep:

Stddhanagarjuna-Kaksaputam: mila o anubada sameta
Edited by Paficanana Sastri

(Kalikata: Nababharata Pabalisarsa, 1984)

Text with Bengali Commentary, 31 chapters

In addition to these three, the New Catalogus Catalogorum also lists
the following editions [NCC III. 110-111]. They are hard to find today, and I

was unable to access them.

1 Arunodya edition
* in Bengali script, 20 chapters

2 Calcutta edition

* Publisher: Basumati Press, 31 chapters

3 Belugaum edition

* no details

4 Vijayawada edition
Edited by Venkatacalapati (Indian Medicine House, 1958)

* with Telugu translation, only 196 verses

In addition to the three printed editions, I have used twelve digital
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copies of manuscripts kindly provided by the NGMCP (the Nepalese-
German Manuscript Cataloguing Project), two digital copies from the
London Wellcome Library, and one digital copy from the University of
Tokyo Library. The following summary provides brief bibliographic
information for these manuscripts. (The abbreviations for the manuscripts
consist of the initial of the place of storage , that is, K (Kathmandu), L
(London), or T (Tokyo), and a number. These numbers are tentatively
assigned in order of microfilm number or catalogue number. Among these
manuscripts, the texts labelled K (numbers 1, 2, 4, 6, 9, 10, 11, and 12 only),
and T are available for Chapter XIV (Yaksini-sidhana).)

Ki: NGMCP n0.27933, Microfilm:A 0221-06
Script (s): Devanagari, Material: paper

110 leaves, chapters 1-20

Ko: NGMCP n0.27940, Microfilm: A 0221-08
Script (s): Devanagari, Material: paper
Year: Nepala Samvat 905 (~1785 CE)

48 leaves, chapters 1-20

Ks: NGMCP no.27934, Microfilm: A 0222-11
Script(s): Devanagari, Material: paper

15 leaves, chapters 1-2

K4 NGMCP no.27929, Microfilm: A 0223-05

Script(s): Newari, Material: paper

156 leaves, chapters 1-25 (13-14 missing)

* The text has four additional chapters cited from the Uddamaresvara-
tantra after the eighth chapter (Sendstambhana), and the chapter on
the unmanikarana is placed after the tenth chapter (Méarana).
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Ks: NGMCP n0.27939, Microfilm: A 0225-12

Script(s): Devanagari, Material: paper

28 leaves

* This is a text with commentary, and has no equivalent in the

Kaksaputatantra.

Ke: NGMCP n0.27943, Microfilm: B 0160-07
Script(s): Devanagari, Material: paper

118 leaves, chapters 1-20

K7 NGMCP no.27941, Microfilm: B 0161-09
Script(s): Devanagari, Material: paper

58 leaves, chapters 2-13

Ks: NGMCP no.27930, Microfilm: B 0163-06

Script(s): Devanagari, Material: paper

6 leaves

* This seems to be a part of the Siddhakhanda of the Rasaratnakara.

Ko: NGMCP n0.27937, Microfilm: B 0166-19
Script (s): Newari, Material: paper
48 leaves, chapters 1-20

Ki0: NGMCP n0.27936, Microfilm: B 0166-21
Script(s): Newari and Devanagari, Material: paper
100 leaves, chapters 1-20

Ki1: NGMCP no.27932, Microfilm: B 0167-06
Script(s): Newari, Material: paper
128 leaves, chapters 1-20
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all the existent manuscripts. They all are dated to the seventeenth century
or later and are rife with errors. Since it is difficult to pinpoint one or
several of them as archetypal or consistently reliable, I decided to
transcribe all of them. My critical apparatus, has, therefore, recorded all
variants except those due to simple errors and mere orthographical
differences. As is true of most Nepalese manuscripts, there is no difference
between b’ and V’; it is also difficult to distinguish between preconsonantal
or postconsonantal p’ and ‘v. (My reading is, therefore, based upon this

general knowledge.) The anusvara sometimes substitutes for the nasal

The Yaksini-sadhana in the Kaksaputa-tantra (Yamano)

K12t NGMCP no0.27945, Microfilm: C 0025-05
Script(s): Devanagari, Material: paper
Year: Vikrama Samvat 1734(~1677 CE)

65 leaves, chapters 1-21

* This text has an additional chapter after the twentieth chapter.

L1: London Wellcome Library no.Alpha 899
Script(s): Devanagari, Material: paper

70 leaves, chapters 1-11

Lo London Wellcome Library no.Alpha 900
Script(s): Devanagari, Material: paper

61 leaves, chapters 1-20 (12-15 missing)
T: Tokyo University no.204, Microfilm: 18.005
Script(s): Devanagari, Material: paper

23 leaves, chapters 16-21

Editorial Conventions

The manuscripts used for this edition represent only a small portion of
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consonants; single consonants geminate after T’} geminate consonants
sometimes become single consonants; and the avagraha is rarely used.
Besides these common orthographical variants, we can see the following

variants in each manuscript.

Ks: aih=ai, st=st
K4 no difference between postconsonantal ‘u’ and ‘@
ath=ai, ks=>cch, kh=s, y=j, r=1, §=s,
omission of m/h/r at the end of a word
-yet (optative) =-yat
Ko: kh=s, r=>]
Kio: §=s
Ki2: s=2kh,
omission of m/h/r at the end of a word

Lo kh=s, y=j, §=s

In terms of sources, I place higher value on the manuscripts than on
the printed editions, but I sometimes adopted the former editors' reading
when I could not construct a meaningful sentence from the manuscripts.
This means this is an eclectic edition rather than a reconstruction of the

assumed archetype or hyparchetype.
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L]

()

/17

conj.

ditt.

em.

n.e.

om.

The Yaksini-sadhana in the Kaksaputa-tantra (Yamano)

Sigla and Abbreviations

word (s) that the editor thinks should be deleted

uncertain word(s) or syllable(s)

illegible part of syllable(s) because of physical damage

empty space or space sign (%) in a given manuscript

illegible syllable (s)

all available manuscripts

conjectured

dittography in

emended

no equivalent in

omitted in

recto

VErso
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(I have adopted corrections if there were cancel-signs or marginal

additions in a given manuscript without noting this in my edition .)
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80 The Yaksini-sadhana in the Kaksaputa-tantra (Yamano)
Chapter 14 Yaksintisadhana
(EAN p.348, Exn p.140, Ep p.170)

(K,.82v,K,.32v,K,.121v, K(.85v, K,.32v, K ,,.74r, K ,.49r)
*Lost: K5, L, ,, K;,(versel-6)

atha yaksinTmantrasadhanam/

sarvasam yaksininan tu dhyanam kuryat samahitah/
bhaginimatrputristrirtipatulya yathepsita//1//

laksam ekam japen mantram vatavrksatale Sucih/

bandhtikakusumaih pascan madhvajyaksiramisritaih/ (K,.86r)
dasams$am yonikunde tu hutva devi prasidati/ (Ean p.349)
vicitra sadhakasyaiva prayacchati samihitam//2//

om vicitre citraripena siddhim kuru kuru svaha//

*yaksinimantrasadhanam] K, ¢, ,, yaksinTmamtrasadhanam K,; yaksantmantra-
sadhanam K,, yaksinisadhanam Ea~ Exn Ep, yaksinTmamtravidhim aha K,

lab *kuryat] K, ¢ Exn kuryyat K, EanE,; kurya K, kurtva K, ¢, krtva K,

led *°matr®] K, 699 Ean Exn Ep, °matri® K, °matri K,  *°putri’] K, , ¢, Ean
Exn °puttri® Ey; °sutri® K, °pratri® K, °putrt hi K,  *°strirGipa] K, 46410 Ean
ExnEy; 'striripam K,, *tulya] K, , Ean Exn Ep; tulyam K| ¢4, tulyam K ,, lyam
K,, *yathepsita] K,, Ea~ Exn; yathepsitah E,, yathepsitam K, 4 4, yathaisthitam
K,,, yathopsitam K,, yathopsi(rya) K,

2cd  *°kstra®] Kg 1, Ean Exn Ep; §rira K ,, ¢ *°misritaih] K, |, Ean Exn Ep;
miSritau K, , ¢4 0, si(psi)tau K,

2ef *yonikunde tu] K, 44, Ean Exn E, yonikumde tu K, ¢; yoni sakunde K,
*prasidati] K, o Ean Exn Ep; (mra)sidati K,,, prasidyati K, , 4, prasi(ddhe)ti K,
2gh  *vicitra] K, 1, Exn Ep; vicitra K, , ¢, citra K, vicitram Eawn
*sadhakasyaiva] K, ;o » Ean Exn Ep; sadhakasyaivah K, 4, sadhakai caiva K,
*prayacchati] K, Ean Exn E, prayachati K, , ¢ ,,; prayacchanti K,, (mra)yaksati
K,, *samihitam] K,, ¢, Exn Ep; samthitan Ea~, samahitam K,,, bhamthitam
K,

Mantral *vicitre] K, , 449 12 Ean Exn Ep; vicitai K, *citrartipenal K, 46410 12
Ean; ripena K2, vicitrariipe E,, vicatrartipe Exn  *siddhim] K, ¢4 19 1, Exn Ep;
siddhi K, ,, siddham Ean
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tripathastho japen mantram laksam ekam da§amsatah/

ghrtaktair guggulair homair bhisanT cintitaprada//3// (K,,49v)
[om] aim [hrim] mahanande bhisane (dram hum) svaha// (K,.83r)
gatva yaksagrham mantrT nagno bhiitva japen manum/ (Ep p.171)

dinaikavims$atim yavat kuryat ptjam [krtva] tato nisi//4//

avartayet tato mantram ekacittena sadhakah/ (Exn p.141)
niSardhe vafchitam kamam devy agatya prayacchati//5//

4ed *om. K,

3ab *tripathastho] Eax Exn Ey; tripathastho K,, tripathasthe K ,, trithastho K, 4o
10» trithastho K, *japen] K, Eax Exn Ep; jan K, o yan K, ,,, *mantram] Eax
Exn Epmamtram K,,; mantra K, , mamtra K, ,,, matraya K,, ma/// K,  *laksam]
K, 54912 Ean Exn Ep; la///m K, palalaksam K,

3cd  *homair] K, Exs E;homai K, , ;; haimair Eax, home K,, homa K,, homa
K,, *bhisani] K, ,,; bhisanim K, bhisini K,, bhisin1 K,, bhisini K, ¢, vicitra
EavExn B, *cintita®] K, , ¢, cimtita® K,; cimtitah K, cimtitat K, siddhida Ea~
Exn E,  *°pradal K, 44 0; prajah K,,, bhavet Eax Exn Ep

Mantra2 * [om] K, Exn,n.e. K, ,,6910EanEy  *aim] K, , ¢4 0, Ean Exn aim
K,; ayiK,,,om.E, * [hrim] Eax ExnEp,n.e. ¥ *mahanande] Ean Exn Ep;
mahanade K, , ¢ o, mahinade K,, maha K, *bhisane] K, 401, Ean Exn Ep;
bhimas§t K, *dram] K,y ,; dra K,, hram K, h///am K, hrim Eax Exn E,
*hum] K, , ¢ Ean Exn Ep; hrim K, 4 o, drum K,

4ab *gatval K, ,,40,0 Eavn ExnEp; datva K,  *bhatva japen manum] K, , 4641,
Ean Exn Ep; om. K]O

4cd dinaikavims$atim] Ean Exn Ep; dinaikavims$a K, dinaikavisati K,
dinekavisati K,,, dinaikavisa K,,, *yavat] K,,,,; yacat K, ,, om. Eax Exn E,
*pajam] K, , 4o Ean Exn Eyp; ptjah K, puja K,, * [krtva] Eax ExnEp,n.e. 2
*tato] K, ¢ Ean Exn Ep; tavo K 56

S5ab *avartayet tato] em. avarttayet tato K, Ean Exn Ep; avarttayan (tra)to K,
avarttaye tato K,,, avayet tato K, ,5, om. K,, *mantram] K, ,, Eax Exn Ep;
mantra K, 5, mantray K,, mamtray K,, matray , *sadhakah] K,, 4o, Ean Exn
Ey; sadhakam K,

5cd *kamam] X; dravyam Ean Eydradhyam Exn  *agatya] £ Exn; agamya Eax
E»
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om hrim nakhake§i kanakavati svaha// (K,.33rK,.122r K,,.93r)
laksatrayam japen mantram dasam$am guggulam hunet/
laksa utpalakam va 'tha dhyatva sarvangalocanam/

patte pate va samlikhya homante cintitaprada//6//

om kuvalaye hili hili tutu tutu siddhisiddhes$vari hrim svaha//

japel laksadvayam mantri Sma$ane nirbhayo manum/ (K¢.86v)
dasams$am guggulam sajyam hutva tusyati vibhrama/ (K,.32v K. 74v)
paficasan manusanai ca datte sa bhojanam sada//7// (E» p.172)

om hrim vibhramaripe vibhrame kuru kuru ehy ehi bhagavati svaha//

Mantra3 *hrim] K, ,, Ean Exn; him K, hii K ¢, hri K,  *nakhake$i] K, , 4,
10 12 Exn; nakhakes$T Ean, nasake$T K, *kanakavati] Ean Exn E,; kanakhavati K, ,,
kanakhavati K,,, nakhavati K, , ;¢ ,,, nasavati K,

6ab *guggulam] X; guggulum Eax Exn Ep

6¢cd  *utpalakam] X Exn Ep; cotpalake Ean  *sarvangalocanam] Eanx Exn Ep;
sarvamgalocana K, ,, sarvamgalocanam K, , ¢ 4 ,,, sarvvangalocanam K,
sarvvamgalocanam K, sarvagalocanam K,

6ef *patte] K, |, Ean ExnEyp; padde K, pade K, ,¢,, *pate] K,,, Ean ExnEp;
patte Ky, padde K, pade K, ¢, *va]l K,,,4¢; Ean Exn; ca K, 'thava K,
*samlikhya] K, , ¢ o Exn Ep; samlekhya K, samlekhya K, ,, Ean, samlesya K,,
lekhya K,, “*cintitaprada] K, ,, Ea~ cimtitaprada K,; cititahprada K,,,
cetitaprada K,, vititaprada K, , ¢, cafichitaprada Exn E,

Mantra4 *kuvalaye] Ky, Ean Exn E;; kuvalaya K,, kuvaye K, ,¢,, *tutu
tutu] K, , tutu2 K, ¢ |, tud K,; tu tu tu K, Eax Exs Ep, turu turu K,
*siddhisiddhe$vari] K, |, Eax ExnEp; siddhisiddhe2 vari K, ¢, siddhisiddhe$vart
K, 1., siddhiddhesvarim K, *hrim] K, ,, Ean Exn Ep; him K, ,,, hiT K,

7ab *laksadvayam] K, , ;, Ep; laksadvayen K, , ¢ ;o ;, laksadvasam Ean Exn
*mantri] K, 441011 1» Eav Exn Ep mamtrT K; mantri Ky, mamtram K,  *manum]
K 5691011 Eax Exn Ep; manu K, muni K,

7ced  *dasam$am] K, ,, Ean ExnEp; dasasam K, dasamsu K1 2 6 dasamsur K,
dasa(ngaym K, *guggulam] =; juhuyat Ea~ Exn E,  *vibhrama] K, |, Ean Exn
Ey; viSrama K, ,, viSrama K, iSvabha K, 4,

Mantra5 *hrim] K, ,49 0 12 Eax ExnEp; hi1 K,  *ehy ehi] K, 4, ;, Ean Exn Ep;
ehy ahi K, 4, ehya K,, ejy ehi K;, *bhagavati] K, ,,4 o, Ean Exn Ep; bhagayatt
K,,, bhavati K¢
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Sakayusapayahsaktubhiksasv ekatama$anah/
devatam ptjayen nityam japel laksatrayoda$a/
payasam homayet pascat sahasraikena sidhyati//8//

nityam lokasahasrasya bhojanam sa prayacchati/ (Ean p.350)
laksayurdivyavarsanam datte sa Sankaroditam//9//

om [hrim] jalapani pijvala pijvala (hu bla dhum)//

(Exn p.142) (K, .83v, K,.122v, K,,.93v)
bhaksam utpalasakottham hutva mantram imam japet/
laksaikadasam avarttya hutva madhye Sasigrahe//10//

8ab *$akayiuisapayah®] K,, Eax ExnE,; Sakaytisapayah® K,, $akayupapayah®
K,,, S$akapusapayah® K, , ,,, $akapusapayah® K, $akayupayah® K, *°saktu°]
Ky 1,; °saktum Exn, °saku® K, °Saktu® K, , ¢, Ean Ep, °me(ku)° K, *°bhiksasv]
K, 6910115 °bhiksasto K, °bhiksaste K,; °bhaksah Ean Exn E,  *ekatamasanah]
K., 01 ekatamaSana K,; ekatamaSatah K, Svetakamasane Eax Ep,
$vetornakasane Exn, katamasatah K ,, katamasanam K,

8cd *devatam] K, 401 12 Eavn ExnEp; devaja K, *pujayen] K, ¢4, Ean Exn
Ep; ptjaye K, |, pujaya K;,  *laksa°] Z; laksam Ean Exn E,  *°trayoda$a] K,
Ey; °trayodadah K, ¢ ,,, °tramodasah K,,, °trayodasa K, trayodaSam Ean

Exn, °trayodasa(m) K,

9ab  *nityam] K, ,, Ean Exn Ep; nitya K, , ¢, nitya K, *lokasahasrasya] K, ,
691011 12 EAN Exn Ep; loke §ahasrekam K,

9cd *°varsanam] K, , ¢ 1> °varsinam K, °varsani Ean Ew Ey, °vasyanam K,
*datte] K, 5691011 1o Ean ExnEp; datya K,  *$ankaroditam] K, $amkaroditam K, ¢
10115 Samkareditam K, §akaroditam K,, §akamkaroditam K,,, Sankarodita Ean
ExnE,

Mantra6 * [hrim] Ean Ew Ep,n.e. 2 *jalapani] K, Exn; jalapani K, , 4 ¢ 1011
EavE, *pijvala pijvala] K, , ,,; pijvala pijvalam K,, pijvala K¢, ,,, pijvala
pijvala Ean Ey, pijjala pijjala Exn, jala2 K, *hu] K, ,¢4,,; hum K, Ean Exn Ep,
hom K,,, (dam) K, *bla] ¢, ,¢,; blam K,, Exn, blum EanE,, bla K, ,,, (tyum)
K, *dhum]K,,,ss,; dhim K,,, cim K, svaha Eanx Exn Ep, om. K,

10ab *bhaksam] K, ,, ¢4 ,0; bhaksam K,,, laksam Ean Exn E,
*utpalasakottham] Ean Exn Ep; utpalasakottha K, ¢ 4 4 1,, utpalasakottham K ,,
utpalasako(tr) K,, upalasakottha K, *hutva] = Ean Exn; hatva E,  *imam] K, ,,
691011 Ean EKhEp; idam K]z

10cd *avarttya] K, , 46091, Eav Epavartya Exs; avartta K, *madhye] K,
Ean ExnEp; madhya K| 464,01, *SaSigrahe] Ean Exn Ep; §aSigrhe K 5460115
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athava malatipuspair hutva bhanu sahasrakam/
bhanur mukto bhaved yavat ptrnante sidhyati dhruvam/
sahasrayus tatha datte sahasranafi ca bhojanam//11// (Ep p.173)

om prabhute sulocane (Ilam 1lam) //

Sankhalipte pate devim gauravarnam dhrtotpalam/
sarvalamkarinim divyam samalikhya 'rcayet tatah//12// (K,.871)

jatipuspaih sopacaraih sahasraikam tato japet/
trisamdhyam saptaratran tu tato ratrau Sucir japet//13// (K,.123v)

12ab-14cd and mantra7 * om.K,,

SaSigrhe K, Sasigrahi K,

11ab *malatipuspair] Ean Exn E, malatipusyai K, ,,; matipuspair K ,,
malatipuspe K,, malavipuspair K, ,,, malavipuspai K4, malavipuspair K,

*hutval K, 5469 1011 Ean Exn Ep; grhe K,

1lcd *bhanur mukto] K,, bhanur mmukto Kg; bhanumukto K, , ¢, 1, Ean,
grahamukti Exn, grahamuktir E,  *parnante] Exn E, parnamte K, ¢ ,, purnnante
K, purnnamte K,,; purnnate K,, parna(m)me K,, pinamte K,,, pturnanto Ean
11ef *sahasrayus] K,, ,, sahasrayus K,; sahastayus K, ;,, saha(st)ayus K,
saha(st)apus K,, saha(ha)sayus K, sahasran tu Ean Exn E,  *tatha datte] K, ,;
taya datte K, ,,, tapa datte K, , 4, japadyante Ean ExnE,  *ca] Z; tu Ean Exn E,
Mantra7 *prabhute] K, 4o ,,; (mr)abhute K,,, prasute K, bhute K, Eax Exn Ep
*lam lam] K, 5 449 4;5 Ivim Ivim K, vlam vlam K, ;,, vlam E, vlum Ean, blum
EKh

12ab  *$ankhalipte] Ean Exn E, $amkhalipte K, ¢ o 1,5 $amkhilipte K,
Sampalipte K, *pate] K, ,, Ean Exn Ep; pade K, pare K, ,4,, *devim] Ean Exn
Ep; deviK, 54601011 Fgauravarnam] Ean Exn Ep; gauravarnnom K, gauvarna
Ko, gauvarno K, , ¢, gauvarnno K, gauvarnna K, *dhrtotpalam] K, Eax Exn
Ey; bhrtotpalam K, , , ;;, bhrtotpala K, bhrtvatpalam K,

12cd *sarvalamkarinim] sarvvalamkarinim K, sarvalankarinim Eax
sarvvalankarinim Ey; sarvalankarinim Exs, sarvalamkarini K, , ¢,
sarvvalamkarint K, , sarvalamkarini K,  *divyam] K, , 469111 Ean Exn Ep;
divya K, *tatah] K,,490:; punah Eax Exn Ep, nata K,

13cd “*trisamdhyam] em. trisandhyam K ,, Ean Exn Ep; trisandhya K,
trisamdhyam K, ,, trisadhya K, *saptaratran] Ea~ Exn Ep saptaratram K, , 4¢3
saptaratam K, sap(t)asatram K,
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ardharatre gate devi samagatya prayacchati/
paficavims$atidinaran pratyaham [sa] paritosita//14// (K,.751)

om hrim ratipriye svaha//

ekavim$adinam yavad udayastamayam japet/ (Exn p.143)
nityam sayam svam aharapindam harmyopari ksipet//15//

trisaptahena sa tusta Sayyam gatva pisacika/ (Ep p.174)
paficavims$atidinaran dadati prativasaram/
karne kathayati ksipram yad yat prcchaty asau kramat//16//

(K,.123r, K,,.50r)
om [hrim] (vah cah) kambalike (grhna grhna) pindam piSacike svaha//

14ab  *prayacchati] K, ,, Exn E, prayachati K, , ¢ ,o; varaprada Eax

14cd * [sa] K, Ean Exn Ep,n.e. K, 41, *paritosita] K, ,, ¢ ,; paritositam
K, prayacchati Eax Exn Ep

Mantra8 *hrim] K, , ,, Eax Exn Ep; (hrT) K, ,, hri K,

15ad *ekavim$adinam] K, ¢ 10 12 Exn Epekavim$addinam K, ekavisadinam
K, ekavim$adi(m)nam K,; dinaikavimsatim Eax  *udayastamayam] Ean Ey;
udayastamam K,, udayastamaye Exn, udastamam K, , ¢ ,, udayastabanam K ,,
(v)udayastabanam K,, udadayastastamam K,, *japet] K, ,,¢ 1011 12 Eav Exn Ep;
yajet Ky, jajet Ky,

15cd *sayam] K|, 49101, 1o Ean Exn Ep; svaya K,, Soyam K|, *ahara] K,, Ean
Exn Ep; ahare K, ,, 44, ahare pire K;, *harmyopari] K, ,, Ean Exn harmyyopari
K, harmmyopari Ep; harmopari K, , ¢ |,, harnyapari K,

16ad *trisaptahenal K, , 4o, 1o; trisaptahe tu Eax Exn E,, tribhapahena K,
*tusta] K, 54601112 Ean Exn Ep; dusta K, * Sayyam] Ean Exn EpSayam K, 46,15
Saryya K,,, saya K,, Saryyam K, §aiyam K,

16cd *paficavim§atidinaran] Ean Ex» E; pamcavims$atidinaran K, ;
pamcavim$atidinaran K,, paficaviSatidinara K,, pamcavim$atidinarad K,,
pamcavim$adinaran K, ,, pamcavim§adinaranu K , ,, pamcavim§aditaranu K,
*prativasaram] K, ,, ¢ 10 11 Eav Exn Ep; pratavasaram K,,, pratiprativasamam K,
16ef *karne] K, ,, ¢, Ean Exn E; karnne Ky ;,; karna K, karnnakah K,
*kathayati] K, 549 1011 12 Eav Exn Ep; yeti K, *prechaty] K, |, Eax Exn Ep
(pr)cchati K, prehaty K, ¢ 105 prayachati K,  *asau] K, 41011 Ean Exn Ep; aso
K,,, sau K,

Mantra9 * [hrim] Ean Exo Ep,n.e. 2 *vah cah] K, , 4, 1»; vah ca K,, cah cah
K¢ Ean Exn Ep, vah vah K, vam vah K,, *kambalike] em. kambalike K, 5,44 0.
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guhe varanya ekante laksam ekam japen manum/
puspam dhipam carum piijam nityam kuryat prayatnatah//17//

paficamrtair daS§amsena hute devi prasidati/ (Ean p.351)(K,.33v)
dinaranam sahasraikam pratyaham tosita sati//18// (K, .84r, K.87v)

om (guyu gulu) candrasumati avajati hulu hulu candragire svaha//

ekalinge mahadevam trisamdhyam ptjayet sada/
dhtipam dattva japen mantrT briihi sa tvam kim icchasi//19//  (E, p.175)

devi daridryadagdho 'smi tan me na$akari bhava/ (K,.33v)

11> kambalake Ean Exn Ep, kambalt K, *grhna grhna] em. grhna grhna K,
grhna2 K,; grhna Ean Exn Ep, grhna Ky, grhi K, 4 o, grha K, *pindam] K, Ean
Exn Ep; pinda K, , ¢ ;,, pimda K,, pi(r)da K,,, om. K,

17ab  *guhe] K|, 44101112 guro K, grhe Ean Exn By *varanya] K, ¢4, Exn Ean
Ey; varan/// K,, varanyaya K, vara§ya K, |,

17c¢d *puspam dhipam carum] K, , ¢4 ,,; puspam dhipam caram K ,,,
puspadhtispam caru y,, puspadhtipadibhih Eax Exn Ep

18ab  *hute] K, ,¢ o1, Ean Exn Ep; hune K, huned K,

18cd *dinaranam] K, Ean Exn E;; dinaranam K,, dinaranam K, danaranam K,
,, danarana K, danartinam K,, *tosita] Ean Exn Ep; topina K, 4641911 *sati]
Ky Eax Exn Eyp; sati K, 4, $ati K, sanati K,

Mantral0 *guyu gulu] K, ¢4 ;5 gu(p)u gulu K,, guyulu K,, guyulta K, gulu
gulu Eax Exn B, *candrasumati] conj.; can(ndro a)sumati K,, cam(tra)sumati
Ky, camtramsumati K,, cam tram$umati K, 4 ,,, candramrtamayi Ea~ Exn E,, om.
K,, *avajati]K,,4,,; ava jatilam Ean Exs Ep, (...)tva jati K,,om.K,, *hulu
hulu] K, ¢4, Eax Exn Ep hulu2 K,; hulu hult K|, hula K,

19ab  *ekalinge] K, Ean ekalimge K, 44, ,; ekalige K, ,,, ekalingam Exn E,
*trisamdhyam] K, , 69 10 11 12 Eav Exn trisandhyam Ep; trisamdhya K,

19cd  *japen] K, ,, 491011 Ean Exn Ep; mahejapen K,  *mantri] K, ¢4, Ean Exn
E, mamtrT K, ,; ma(tri)i K,, mantram K,, mamtram K, *brthi] K, ¢4, Exn

Ep; bhi g, o, briyat Eax ~ *tvam] Kg , Ean Exn Ep; tva K ,4,;  *kim icchasi]
Eax Exn Ep; prayacchasi K, |, prayachasi K, |, prayachati K, ¢

19d * trisadya trisahasrakam/ K,, trisamdhyam trisahasrakam/ K,,n.e. K, ,¢,
1011 Ban Exn Ep

20ab  *devil K, 691011 12 Eav Exn Ep; deviK,  *daridryadagdho] K, 44, Ean
Ey; daridradagdho K, , ;,, daridbhyadagdho Exn, daridryagbo K,
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tato dadati sa tusta vittayuscirajivitam//20// (K,,.94v)

om hrim agaccha agaccha surasundari svaha//

87

kunkumena samalikhya bhurjapatre sulaksanam/ (Exn p.144)

pratipattithim arabhya ptjam krtva japet tatah//21// (K,0.75v)
trisamdhyam trisahasran tu masante pajayen nisi/

samjapann ardharatre tu samagatya prayacchati/

dinaranam sahasraikam pratyaham paritosita//22//

om hrim anuragini maithunapriye svaha//

naditire Subhe dede candanena sumandalam/
vidhaya ptijayed devim tato mantrayutam japet//23// (E, p.176)

trisaptaham japed evam prasanna vitaret sada/ (K,.88r)

23ab-24ef and mantral3 * om.K,,

20cd *sa] K, 24691011 Ean Exn Ep; ca K,

Mantrall *agaccha agcacha] em. agacha agacha K,, agaccha2 K,; agachara
K, 561011> agaccha K9 Ean Exn E,  *surasundari] Ean Exn Ep; surasundari K, , ¢ |,
12» surasumdari K, , sumdari K,

21ab * bhurjapatre] Ean Exn bhiirjjapatre Ep; bhiirideSe = *sulaksanam] Ean
Exn Ep; sulaksanam K, ,, salaksanam K, , ¢, 11, Saraksanam K,

21ed  *japet tatah] K, 54641011 Eav Exn E; japet tata K,; tato japet K,

22ab  *trisamdhyam] K, ¢4, 1, trisandhyam Ean Exn Ep; risamdhya K,

22¢d  *samjapann] K,, Ean safijapann Exn samjapan K, samjapa(m)nn K, ,;
sajapann K, ,,4,, *samagatya] K|, 911 12 Eav Exn Ep; samagate K,
Mantral2 *anuragini] K, ,, Ean Exn E, anuragini Ky; anuragini K, , ¢,
anuragini K, *maithunapriye] K, 4, ,, Ean Exn Ep; maithunapriya K, , 4,

23ab *naditire] K, ,, Ean Exn Ep; naditire K, nadite K, ¢ nidite K, nadite K,
*$ubhe] Z Ean Exn; Sucau E,  *deSe] K, 41011 Ean Exn Ep; desne K,

23cd *pujayed] K, 490, Exn Eppljayet Ean; pujaya K, *devim]K, ¢4 Exn
Ey; deviK, ,,, tevim Eax

24ab  *evam] K, Ean Exn Ep;devam K, ,,4,,, mantram K, *pasanna] Eax;
prasanno K , 4 ¢4 1011, pasanne Exn E,  *vitaret] Ean; viratat K, , ¢4, vi(ga)tat
K,, viratas Exn E,  *sada] K, ¢, o (sa)da K,; sadam K, ,, tada Eax Exn E,
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dinaranam sahasraikam vyayi kuryad dine dine/
vina vyayena sa kruddha na dadati kada cana//24//

om hrim sarvakamade manohare svaha//

mantrayutam japen mantri pratah stryodaye sati/  (Exn p.145) (K,.84v)
masam ekam japed evam pijam kuryad dine dine/ (K,,.951)
Sankhasamliptapatte tu Subhrapuspaih sapayasaih//25//

homayet s@jyair indhanaih karavirajaih/ (Ean p.352)
dadati SankhinT tusta nityam rapyakapaficakam//26//

om [hrim] §ankhacarini Sankhabharane (dram drim klim Srem $rim)
svaha// (K,.124)

24cd  *vyayTl K, 5460910115 Vyayam Ean Exe B, *kuryad] Exs kuryyad K, Ean
Ep; kurya K, ;6,01 kuryya K,

24ef *vyayena] K, ,¢ 0, Ean Exn Ep; vyayana K, *kruddha] K9 Ean Exn Ep;
krddha K, ,¢,, kuddha K,,, buddha K, *kada cana] K,, 4, Eax Exn E; tada
cana K,, kadati kada cana K,

Mantral3 *hrim] K, , 440, Ean Exn Ep; hr1 K, h(I)Tm K,

25ab *suoryodaye] K, , ¢, Exn stryyodaye K, ;, Ean Ey; stiryodaya K,,
sturyyadayam K,

25cd  *ekam] K, 4641011 Ean Exn Ep; eka tato K, *pujam] K, , 4,0, Ean Exn
Ep; puja Kyg 1,

25ef *Sankhasamliptapatte] Ean Exn E, Samkhasamliptapatte K,
SamkhaSamliptapatte K,; Samkhasamliptapade K ,, SamkhaSamliptapadye K, ¢ ||,
SamkhaSamliptapadya K,, Samsasaliptapa(...)em K, Subhrapuspaih] Eax Exn Ep
Subhrapuspai K, , ¢, 1,5 Sutrapusyaih K, Sudapuspai K, 4

26ab  *sajyair] K|, 409101 Ean Exn Ep sa(jy)air K,; sajjir K,

26cd *dadati] K, 449> Ean Exn Ep; dadani K, ¢,, *rapyakapaficakam] Eax
Exn Ep rupyakapamcakam K, , ¢ |, ,; ripakapamcakam K, ,,, ripekaficakam K,
Mantral4 * [hrim] Ean Exn Ep, n.e. X *$ankhacarini] Ean Exn Ep;
Samkhacarirni K, |, Samkhacarirni K, , ¢ ,,, Samkhacarirnim K,,, Samsavarini K,
Sankhabharane] Ean Ep Samkhabharane K, , 4, Exn; §amkhabharanai K,
Samkhabharanye K,, Samsabharane K,, §amsabharane K,, *dram drim] K ,;
dram dri K, dram dram K,, drim drim K, dram hra hrim K, ¢, dram hrim K,
hram hrim Eaw, hrim hrim Exn B, *kltm] Ean Exn Ep; hlem K, , ¢ 1o, (hre)m K,
hlaim Ky, drem K,, *$rem $rim] K, ,,; $rem §r1 K, $ram §rim K, $nem $nim
K, ;, Sne)m $ntm K, $ne ($n1) K¢, aim am Exn Ep, aim a/// Ean
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sahasrastam imam mantram japet saptadinavadhi/
pratyaham manibhadrakhyah prayacchaty ekarapyakam//27// (E, p.177)

om namo manibhadraya namah ptrnabhadraya namo
mahayaksasenadhipataye mota mota dhara svaha// (K,,.761)

caturlaksam imam mantram japet tyagi prasidati/
dadati cintitan arthan tyagabhogaya mantrinah//28// (K,.88v)

om aho tyagi mahatyagartham [heda heda] dehi me vittam virasevitam
svaha//

ratrau ratrau japen mantram sagarasya tate Sucih/ (K,,.95v)

27ab  *imam] K, ,, 90 Ean Exn Ep; idam K,  *japet] K, 44 101 1o Ean Exn Ep;
tayet K, ¢, jape K, *saptadinavadhi] K, ,, Ean Exn Ep; saptadinavadhih K,
saptadinavadhi K, 4 ,,, saptadinavadhth K,, sastadinavadhih K

27c¢d *manibhadrakhyah] K, , ¢, ;,; manibhadrakhyam Ean Exn E,,
manibhadradakhyah K,,, manibhadrasyam K ,,, manibhadraya namosyam K,
*prayacchaty] K, ¢, Ean Exn E, prayachaty K, , ¢ 4 1,; prapamchaty K
*ekartipyakam] Ean Exn Ep; ekartipakam K, ,, evariipakam K, 46410115
avaripakam K,

Mantral5 *purnabhadraya] K, ,, ,, ptrnnabhadraya K, 4 o ;5 pirnaya Eax Exn
E, * namo purnnabhadraya ditt. K;, *mahayaksasenadhipataye] K, ,¢ 011
Exax Exn E; mahayaksasenadhipataye K,; mahajaksasenadhipataya K,, yaksa-
senadhipataye K;, *mota mota] K, ,, Ean Ex» E; mota2 K, ¢; motu motu K, ,,,
mot mot K,,, mot2 K, *dhara] K, ,,¢¢,0,; dh@raya Eax dharaha K,, Exn E,
28ab  *japet] K,, Exn Ep; jape K| 54601011 Ftyagi] Exn; yagi K,,, tyaga Eax Ej,
yagaK,qo,,, pagaK,,, pagnaK,,

28cd “*cintitan] K, Ean Exn Ep cimtitan K'?; cititan K'2¢ ", citita K°, citan K,
*arthan tyagabhogaya] K ,,; arthan tyagamogaya K, , ¢ ,,, arthatyagabhogaya K,,
turtha(m bhy)agabhogaya K,, (a)rthas tyagamogaya K,,, arthams tasya bhogaya
Eax Exn Ep  *mantrinah] K, ¢, Eax Exn Ep; mantrina K, mamtrinah K,,
mamtrino K,,, mantrine K,, mamtrinam K,

Mantralé *tyagi]l K,,,409 0 Ean Exn Ep; tyagi K,  *maha®] K, 5601011125
maha® K, mama Ean Exs B, *tyagartham] K, , ¢ o 1o Ean Exn Ep; tyartham K,
syagirtham K, * [heda2] K, ¢, n.e. K, 49,012 Ean Exn By *vittam] K, ;46911 12
Eax Exn Ep; vinvam K

29ab  *tate] K,,q 0, 1» Ean Exn Ep; tate K|, tatah K
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laksajape krte siddho datte sagaracetakah/
ratnatrayam tada maulyam yasmin mantrT sukhi bhavet//29//  (K,,.50v)

om namo bhagavate rudraya dehi ratnani jalarase [stri] namo 'stu te

svaha// (K,.851)
ekasane Sucau deSe trisamdhyam trisahasrakam/ (Exn p.146)
masam ekam japen mantri tatah ptjam samarabhet//30// (K,.34r, K,.124v)
(E» p.178)
puspadhtipadinaivedyaih pradipair ghrtapuritaih/ (K,.34r)

ratrav abhyarcayet samyak susthirah suprasannadhth//31//

ardharatre gate devi samagatya prayacchati/

30ab-32cd and mantral8 *om.K,,

29cd *laksajape] K, o, Ean Exn Ey; laksajapye K, ¢ |, laksajapyed K,

*datte] K, 4691011 1o Ean Exn Ep; dhatte K,, dabhe K,

29ef *ratnatrayam] K, |, ,, Ean Exn Ep; ratnatraya K, ratnayantram K, ¢ ,,,
ratnayamtram K, *tada maulyam] K, ,,. tada mtlyam Eax, dada maulyam K,
dada maulam K, ,, dada mauli K, *mahamialyam Exn E,  yasmin] K, , 44
11 125 yasmin K, tena Eax Exn Ep

Mantral7 *bhagavate] ; bhagavan Eax Exn E,  *rudraya] K,,; rudraya K,
rudra Ean Exn Ep, xdra Ky, ri K, indra K, ¢ ,,, imdra K, *dehi] K, ;, Eax Exn
Ep; dedvi K, ,4,,,dehi hi K, *jalara$e] K, ,, Ean Exn Ey; jarase K , 4, jaleSa
K,,, jalasa K, * indradev ratnani jara(se) ditt. K, *str1] K, 464,12 (StrT) K5
om. Ean Exn B, *namo 'stu] K, ;¢4 ;» Ean Exn E, namostu K,; (tra)mostu K,
tramo(ptu) K,

30ab *ekasane] K, ¢4, ,; ekante ca Eax Exn E; ekasame K, *trisamdhyam]
K, 69101 trisandhyam Ean Exn Ey; trisadhyam K,, triSadhya K,

31lab *puspadhiuipadinaivedyaih] K, Ean Exn Ep; puspadhtipadinaivyadyaih K,
ptjyadhtpadinaivadyaih K, ptjyadhtpadinaivedyaih K, ¢,
pu(jya)dhupadinaivi(...) K, *pradipair] K, ,¢ o, Ean Exn E, pradipai K;
pradiptai K,

3lcd *abhyarcayet] Ean Exn abhyarccayet K, E,; abhyarcaya K, abhya///ye
K,, atyaccayet K, atyacaye K, 4, * susthirah] K, ,, ;; Ean Exn E, susthirah K;
ststhirah K, (ku)sthirah K, (...)usthira K,, tusthirah K;  *suprasannadhth] K, ¢
o1 suprasannadht K,; stprasannadhih K,,, suprasanidht K4, sumanah sudhih Ean
Exn Ep
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rasam rasayanam divyam vastralamkarabhiisanam//32//
om hrim agaccha svami$vari svaha//
[vatayaksini]

tripathastho vatadhahstho ratrau mantram japet sada/
laksatrayam tatah siddha devt syad vatayaksini//33// (Ean p.353)(K,.891)

vastralamkaranam divyam rasasiddhim rasayanam/
divyafijanafi ca samtusta sadhakaya prayacchati//34//  (K,,.76v, K,,.96r)

om [hrim] §rivatavasini yaksakulaprastte vatayaksini ehy ehi svaha//

Mantral8 * om. Ewm
33abed * om. K,

32ab *samagatya] K, ;¢4 0, Ean Exn Ep; samagatye K,

Mantral8 *svamis$vari] K, ,, Ean; svami§vari K, , ¢, (Sya)miSvart K,
*svaha] K, 4641 Ean; syad K,

* [vatayaksini] K, n.e. K, ,, 9, Eax Exn Ep

33ab *vatadhah] Ean Exn Ep; vatadha K, 469111, *stho] K, ¢ 1, Exn Ep stho
K,; ///tho Ean, sthe K,, (sthyo) K, *japet sada] K, , 4, Eax Exn Ep; mida japat
K,,, sada japet K,

33cd *siddha] K, , ¢, Ean Exn Ep; siddho K, ,;, *devisyad] K, ,,4, ; devi
sa K,,, syad devi Ean Exn E,  *vatayaksini] Ky, Ean Exn Ep; vaSyayaksini K, , , 4

11

34ab *vastralamkaranam] K, , ¢, ;, vastralamkaranam K,; vastralankaranam
Ean Exn E,, vastrilamkaranam K,, *rasasiddhim] K, , 4, ,,; rasasiddhi K, ,
ra(la)siddham K ,, siddham Ea~ ExnE, *rasayanam] K, ,, o ,, rasayanam K,
1»; rasarasayanam Ean Exn Ep

34cd *divyafjanafi] Ean Exn Ep divyamjanam K, , ¢4, 1,; divyajanam K,

*cal K| 5691011 12 EAN ExnEp; rasam K4 *samtusta] K, , ¢ ,,; samtusta K, sa
tusta K, |, Ean Exn Ey, tusta K,

Mantral9 * [hrim] Ean ExnEp, hrT K, n.e. K 6910111, *Srivatavasini] K,
Exn; $1Tvatavasini K, , ¢4 ;,, $tTTm vatavasini Ean Ep, §rTm vatavasini K,, vatavasini
K, *yaksakulaprasite] K,¢q 01, » Ean ExnEyp; yaksakulaprasute K,, yaksakule
(p)rasute K, *vatayaksini] Ky, Ean Exn Ep; vatayaksini K, , ¢, 1., vatayaksant
K, “*ehy ehi] Ky, ExnE,, ehy ahi K,,, ///hy hi Ean, ehye K, ,¢,;,€(...) K,
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vatavrksam samaruhya laksam ekam japen manum/
tatah saptabhimantrena kafjikaih ksalayen mukham//35//

yamadvayam japed ratrau varam yacchati yaksini/ (Ep p.179)
rasam rasayanam divyam ksudrakarmapy anekadha/ (Exn p.147)
siddhani sarvakaryani nanyatha Sankaroditam//36// (K,.125r)

om [hrim] nama$ candradrave karnakarnakarane svaha//
[om] namo bhagavate rudraya candayogini svaha//

mantradvayasyaikasiddhih//

Mantra20 * om. Ew
Mantra21-Colophon * in a lost folio K,
Note * om. Ew

35ab *vatavrksam] K, ,, Ean Exn Ep; vatavrksa K, 46, . *samaruhya] K, , ¢,
10 12 Bax Exn Ep; samarthya K, samarudradhi K,

35cd *saptabhimantrena] K, ¢, ,; Ean Exn E, saptabhimamtrena K,
saptabhimantrena K,; saptabhimatrena K, samabhimantrena K, *kaiijikaih]
Eax Exn Ey kamjikaih K, ¢4, kafjjikai K, kamjikai K; kamcikai K,
*mukham] K, , 4,0, ;» Ean Exn; makham E,, mukha K, manu K,

36ab *japed] K, ,,40; Ean ExnEy; jape Ky, *yacchati] Ky Ean Exn Ep
yachati K, , ;,; yaSyati K, yaksati K, |,, miksati K,

36cd *ksudrakarmapy] K, , ¢4, ksudrakarmmapy K,; ksudrakamapy K,,
ksudrakarmany Ea~ Exs ksudrakarmmany E,, ksadrakarmany K,
ksudrakarmmar K,

36ef *Sankaroditam] Ean Exn E, Samkaroditam K, , ¢4 10 ;,; Sakaroditam K,
Samkarovaca K,

Mantra20 * [hrim] Eax Ep,ne. ¥ *candradrave] Ean E,; candrasrave K, ¢,
camdrasrave K,, candrasave K, camdrasrave ,, camdrasave K,
ca(ndi)ndrasrave K¢ *karnakarnakarane] K, ,, ,, E» karnnakarnakarane K,
karnnakarnnakarane K,,; karnakarnakarane Ean, karnnakarnnakarine K,,
karnakarne karane K,, karnakarne kare K,

Mantra2l * [om] Ey,n.e. 2 Ean Em  *namo] K, |, Exs; mo K, 50 K¢ 90115
/l/mo Eaxn  * candayogini] em. camdayogini 2; candrayogini Ean Exn Ep

Note *mantradvayasyaika®] K, ¢, Ep; mantradvayasyai(ky)aiva K,,
mantradvayasyaika Ean, mamtradvayasyaika K, |,, mamtradvayasyaikaiva K ,,
ma(ntra)dvayasyaikaiva K,, *siddhih] Kg o, Ep; ///ddhih Eax, siddhah K, ¢ ,;,
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cificavrksatale mantram laksam avartayec chucih/
visala vitaret tusta rasam divyam rasayanam//37//

om aim visale dram dram [klim] ehy ehi svaha//

narasthinirmitam mudram gale panau ca karnayoh/ (K¢.89v)
dharayej japamalaii ca tadr$in tu Smasanatah//38// (K,,.96v)

laksam ekam japen mantram sadhako nirbhayah sukhi/
tato mahabhaya siddha dadaty eva rasayanam//39//

tena bhaksitamatrena parvatan api calayet/ (E, p.180)
valipalitanirmukta$ cirafijivi bhaven narah//40//

93

siddha K,

37ab *cificavrksatale] Ean Exn E, cimcavrksatale K, , cimca(vr)ksatale K ,;
cicavrksatale K, ¢, cimtravrksatale K,, vimcavrksatale K, *avartayec chucih]
em. avarttayec chucih Ean Exn Ep; avarttaye Sucih K¢ |, ¢ 40 1,, avarttaye Suvih K,,
avarttaya (Su)ci K,

37cd  *visala] K, Ean Exn Ep; visala K, ¢4, *vitaret] Ean Exn Ep; vitare K, ,
610 11» Vitare(s) Ky, vicare K,, *divyam] K, ¢, Ean Exn Ep; divya K, 1,
Mantra22 *om]K,,q,, Ean Exn Ep; om. K¢ o, *aim] Kgg 011 125 € Ky, hrim
Ean Exn Ep, om. K, *vi§ale] K, ¢4, Ean Exn Ep; viSole K, vi§abhese K,,
visaleSem K,, *dram] K, ¢ o, 12 Eav Exn Ep; dra K, *drum] K¢y, 1,; drim
Ko Eaxn Ep, dram Exn K,, dra K, * [kltm] K|, Ea~x Exn Ep, kITK,,n.e. K, ¢4 101,
*ehy ehi] K, Ean Exn Ep; ehyam K, 4, ehe K, ehye K, e(...)hi K,, ejya K|,
38ab *narasthinirmitam] K¢ |, ;» Eax Exn narasthinirmmitam K, Ey;
narasthinimitam K,, narasthinimita K,, narasthinimita K, *mudram] K, o,,;
mudra K, 4 ,; malam Ea~x Exn By, *gale] K, ¢4, 1, Ean Exn Ep; galam K, male K,
38cd *japamalafi] Eax Exn Ep japamalam K, ,, ,,; japam malam K,, japamala
K, ¢, japamam K, *tadr§in] Eax Exn Ep tadr$Tm K ,; tadr§am K, |, tadr$ain K,,
adréa K¢, dréam K,

39ab *sadhako] K, 40, 12; sa///ko K, sadhayen Ea~ Exn E;,  *nirbhayah] Ean
Exn E» K, 4 9, nirbhayo Kg; nirbhaya K, nirbhaya(m) K,, *sukhi] K, ¢ ,; Sust
K4, Susth K9, sudhih K, Eax Exs E», sudhi K,

39cd *rasayanam] K, 40, 1» Ean Exn Ep; rasyayanam K,

40cd *cirafijivi] K, ciramjivi K, ,,; ciramjivi K, cirajivi K, Ean Exn Ep,
cirajivi K,
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om hrim mahabhaye htim [phat] svaha// (K,.771)

Suklapakse japet tavad yavad dr§yeta candramah/

pratipatptrvaptrnan tam taval laksamitam japet/ (K,.34v)
amrtam candrika datte pitva yad amaro bhavet//41// (K,.125v)
om hrim candrike 'ham sa svaha// (Exn p.148)
Sakracapodaye laksam nirgunditalamadhyagah/ (Ean p.354)(K ,.511)

japen mantram tatas tusta devi patalasiddhida//42//

[om] aim klim aindri mahendri kulu kulu culu culu 'ham sa svaha//

41cd * om. Ean Exn Ep
41ef * datte pitva yadamaro 'mrtam tac ca bhaven narah/ Eax Exn Ey, n.e. 2

Mantra23 *hrim] K, ¢ 0, 1o Ea~v Exn Ep; hiT K,  *mahabhaye] K, ¢4, 1» Ean
Exn Ep; mahabhaya K, *blum] K ,, ,,; blu K, llim K, ,,, lla K¢, hum Eax Es,
hum Exn  * [phat] Ea~x Exn Ep, n.e. 2

41ab *Suklapakse japet] Eax Exn Ep; Suklapaksabhaved K, |,, Suklapakset K, ¢ o
11» Suklapakse K, *tavad] K, ¢, Ean Exn Ep; tavad K, ¢ |, (y)avat K,, (y)ava
K,, *yavat] Eax Exn Ep; yava K, ¢ 0, tavad K,, tavaK,, *drSyeta] K¢, Ean
Exn Ep; dréyete K, |, ,,, drsyate K,, drsyetu K,,, drsyava K, *candramah] K¢, o
11 camdramah K, camdrama K, ,,; candrika Ean Exn E,

41cd *°purnan tam] K,,; °purnanta K ,, °ptrnalam K, ¢, °ptrnnalam K,

11, °purnnala K,  *laksamitam] K, ,,; laksam imam K, laksamima K,, laksam
nimitam K,, laksamide K,

4lef *candrika] K, ,,,, camdrika K, ¢; cadika K, camdrama K, *datte] K, ¢,
011125 datya K, *yad amaro] K¢, ;,; padamaro K2, yad a(mva)ro K4, yad
amavo K,

Mantra24 *hrim] K, ¢, 1 Ea~v Exn Ep; hiT K, *candrike] K |, Eax Exn E»
camdrike K, |,; candrike K,, vadi K, *'ham sa] em. hamsa K, , 4, ,; hamsah
Ean Exn Ep, ham K6 11

42ab *Sakracapodaye] Ky, ,, Ean Exn Ep; Sakracapodayel K,, Suklacapodayel
Ky, Suklacayadayel K ,, Suklacodaca K, *nirgunditalamadhyagah] K, Ea~
Exn Ep nirgumditalamadhyagah K, nirgu(m)nditalamadhyagah K,;
nirguditalamadhyagah K,, nigunitalamadhyagah K, nigunnitalamadhyaga K,,
nirpumditalamadhyatah K,

42cd *patalasiddhida] K, , ¢, Ean Exn Ep; patalasusiddhida K,

Mantra25 * [om] Exn Ep,n.e. X Eaxn  *kltm] K¢, 1, Eax Exn Ep (klTm) K,; kIT
K,,, *aindri] K4 Ean Exn Ep aimdri K, 4 ai(m)ndri K ,; aimdi K, ,y, ai K|,
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hrdi dhyatva japed ratrau hamsabaddham sa cetakam/
yogam dadati samtusta jaramrtyuvinasanam//43// (K,,97r)

om hamsah sarvalokalocanani bandha bandha devT ajfiapayati svaha//

lingamtrdhni karam vamam dattva laksam japen manum/ (Ep p.181)
vaksiddhim mantrino lingT cetika tu prayacchati//44//

om namo lingodbhava rudra dehi me vacam siddhim (vinanam)
parvatiyate (hram hrim hrim hraim hraum hrah)//

Mantra26 * om. Ew
Mantra26-51cd * om. K,

*mahendri] Ky, Ean Exn E; mahemdri K, ¢ ,o; mahendr K, mahedr1K,, *culu
culu] Ean Exn culu2 K, ¢ 5 culu K, ,, om. K, *'ham sa] em. hamsa K, , ¢4 01
1» ham§a K,; hamsah Exn Ey, ham/// Ean

43ab *ratrau] K, ;¢ 10,1 Eav Exn Ep; vasrau K,,, mantrair K,

*hamsabaddham] K, |, ,, Eax; hamsabaddhah Exs E,, hamsabaddha K, ,¢,, *sa
cetakam] conj. sacetakah K, Exn Ep, sacedakah K, ¢ {,, sacetasam Eax,
sacekatam K,

43cd  *samtusto] K, , 691011 125 Sa tusta Ean Exn B, *jaramrtyuvina§anam] K, ¢
11 Ean Exn Ep jaramrtyuvinasanam K, , ,o; jaramrttyuvinasakam K,

Mantra26 *hamsah] K,,,,,, Eax Ep; hamsa K,, ham8a K,
*sarvalokalocanani] K,, sarvvalokalocanani K, sarvalokalacanani K, , ,, ;,
sarvalocanani E,, sarvvalocanani Eax  *bandha bandha] K, bamdha bamdha K,
1011 12 bamda2 K,; bandhaya bandhaya E,,bandhaya bandhata Ea~, varddha
varddha K,, *ajiiapayati] K, |, Ep; a(da)payati K,, a(...fi)apayati K,, ajiapaya///
Eax, adrapayati K, ,

44ab *lingamurdhni] conj.; limgamtuddhni K ,, ligamsurddhi K,,
nigamamirddhni K, , ,,, nigamamirddhi K,, sviyamtirdhni Eax Exs E,  *japen]
K, 4101112 Ean Exn Ep; japan Ky, idam K|, *manum] K, , 4, ;» Eax Exn Eyp; japet
K,

44cd *vaksiddhim] K, ;¢ 9 ,; Ean Exn Ep; vaksiddhi K,, va(...)iddhi K,
*mantrino] K, , ¢ o ;; Eax mamtrino K,,; mantrine Exn E,  *lingT] em. limgi K, , 4
10125 limgim K, linge Eax, devi Exn E,  *cetika] K, , Exn Ep; cetakas K, |, Eax,
cetakam K,;,, *tul K, ¢, 12 Eax; vaiK, Exn Ep, kta K|,

Mantra27 *namo] Ky o, 1, Ean Exn Ep; om. K,, *dehi] K, ¢, » Ea~x Exn Ep;
dehi K, *vacam]K,q,,,,; vaca K,, vacam Eax, vacah Exn E,  *siddhim] K,
91011 Ban Exn Ep; siddhi K, |,  *vinanam] K, , ,,; vinana K,, vinanam K, E,,
binanam Exn, vina/// Ean, vitanam K,, *parvatiyate] K, |, parvvatiyate K, ,,;
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japen masatraye raktakambalah suprasidati/
mrtakotthapanam kuryat pratimacalanam tatha//45//

(sprm) raktakambala mahadevidita amukam utthapaya utthapaya
pratimam calaya calaya parvatam kampaya kampaya lilaya vilasa vilasa
(hum hram)// (K,.34v,K,.126r)

astottaraSatam japtva yat kimcit svatmabhojanam/ (Exn p.149)(K,,.77V)
tatraiva vasaram datte nityam samnidhyakaranam//46//

atitanagatam karma svasthyasvasthyam braviti sa/

45ab-47cd and mantra29 * om.K12

pa(r)vatiyate K,, parvvatite K,,, parvatagate Exn, parvvatagate Ean E,  *hram]
K,q,, hrim K, o, tam K,,, dram Ean Exn B, *hrim] K, 4 9 ; 1,5 him K, drim
Eixn Exn B, *hruam] K, 4 ;s him K, |,, drim Ean Ep, dram Exs  *hraim] K, , |,
11 125 hlaim K, draim Ean Exo B, *hraum] K, , ¢ 01, 1o; draum Ean Exn E; *hrah]
K249 1011125 drah Ean Exn Ep

45ab *masatraye] K, |, ,,; masatraya K,, mmasatraya K,, masatrayam Ea~ Exn
E, ‘*raktakambalah] K, ,,raktakambala K,; ra(ktu)kambalah K, ruktakambalah
K,,, raktakambale Eax Exn raktakambala E,

45cd *mrtakotthapanam] K, |y, Eax Exn E,; mrtakonthapanam K,,
mrtakosthapanam K, *pratimacalanam] K, ,, Ean Exn Ep; prativacalanam K,
praticacalanam K, ,

Mantra28 *sprm] K, ,,; spr K, o, om Eax Exn E,  *raktakambala] Exn E,
raktakambala K, 4 o ,,; raktakam/// K,, ra(ktu)kambala K9, raktakambale Eax
*mahadevi®] K, ,,; mahadevi K,, Eax Exn B, *°diita] K, , , (d0)ta

K,o; °(dro)ta K,,, drutam Ean Exn E,  *amukam] K, ,;; amuka K,, amu(...) K,,,
akam K,, amukamukam Ea~ Exn E,  *utthapaya utthapaya] Exn Ep utthapaya2 K,
115 uttha/// utthapaya Eax, (...)tthapaya2 K,,, unthapaya2 K, sthapaya2 K,
*pratimam] K, 4 o ;; Ean Exn Ep; pratimi K, *parvatam] K, , Exn parvvatam K,
Eax Ep; parvvata K, parvata K, *kampaya kampaya] E; kampaya2 K, 4 ,,;
kampaya Ean Exn, kampaya K, ///ya K, *vilasa vilasa] K, vilasa2 K,; vilasa
K, ,,, cilasa K,, cila cili Ean, cili cili Exs E,  *hum hram] K, ;;; him hram K,,
hum hum K, ,; Ean Exn Ep

46cd  *tatraiva] K, 4 ¢ 1, Exn Ep; tato Ean *vasaram] K, ¢, ,1 Ep; vasara K,,
vasavam Exn, 'nuvasaram Ean  *datte] K, ,,,, Ean Exn Ep; datta K4
*samnidhyakaranam] em. sannidhyakaranam K,,; sannidhyakarakam Ea~ Exn E,,
sanityakaranam K, 4 ,;, sa(m)ni(sa)nityam sanityakaranam K,

47ab *svasthyasvasthyam] Ean Exn Ey; svasthyasvasthyam K9,
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pratimah parvatan sarvan calayaty eva tatksanat//47// (E, p.182)
(K,,.97v)
om karankamukhe vidyujjihve om (hram) cetake jah jah jah svaha//

purvasevayutam japtva krtva homam dasamSatah/
ghrtaktai rajanikusthaih parnante ca punar japet//48//

apadantam liped gatram [candanena] ratrau mantram samuccaret/
yavan nidravaSam yati svapne vadati sa gata/ (Ean p.355)
vafichitam yac chubham kimcit syat siddham va na sidhyati//49//

om hrim sah namah $ma$anavasini candavegini svaha// (K,,.98r)

svasthasvastham K10, svasthyavasthya K2, svasthavastha K4, svasthya K11
*praviti] K2 9 10 11 Ean Exn Ep; braviya K4

47cd *pratimah] K, Ea~ Exs; pratima K, 4 E,, pratimoh K, *parvatan] K, ,
11 Ean Exn parvvatan K, Ep; parvvatat K, *sarvan] K, |, Ean Exn sarvvan K, |,
Ey; kama K, *calayaty eva] K, , , Eax Exn Ep; calayanteva K,, calayanty eva K,
calayambhyeva K,

Mantra29 *hram] K, o,,; hum Eax Exs Ep, (hum) K,  *cetake] K, 4o, Eax;
cecake Exn Ep, catake K,  *jah jah jah] K, 4 o ,,; ja ja ja K,, jah jah Exn Ep, jah
Eax

48ab *purvasevayutam] K, , , pirvvasevayutam K, |, ;; pirvam evayutam
Ean Exn purvvam evayutam Ep

48cd *rajanikusthaih] K, |, Ean Exn Ep; rajanipisthaih K, , rajavikustaih K, ,,
rajavikustai K, *purnante ca] K, Eax Exn E; pirnamte ca K, purnnante ca K,
11> purnamta ca K,,, purnnaca(m)te K, *punar] K, 4, Ean Exn Ep; ptinar K,
purnna K,

49ab *apadantam] K, 4,,,, apadamtam K, ,,; candanena Exn E,, om. Ean
*liped] Ky 14 11 1o Er lipet Exn; lipe K, 4, limpan Ean  *[candanena] Eax, n.e.

2 Exn Ep

49cd *nidravaSam] K, 4 o, Ean Exn Ep; nidravasam K,, nidrakhayam K,
*vadati] K, ;¢ 011 1o Ean Ep; vasati Exn  *gata] K, |, |,; gara K,, gata K, gatah
K,, tada Ean Exn Ep

49ef *vafichitam] Eax Exn E, vamchitam K, |, vamechitam K, | ; vacitam K ,,
vacchita K, *yacchubham] Eax Exs E; yachubham K,,; yaSubham K, ,,,
pasubham K, ,,, *siddham] K, ;» Eax Exn Ep; siddhi K,

Mantra30 *hrim] K, 4,0, » Ean Ep; hri K,  *sah] K, , 4,0, Ean Ep; STm K,
*$masanavasini] K, Eax E; smasanavasini K, |, ,; ama$anavasini K,,
$masanavasini K, *candavegini] K, Eax Ep; camdavegi K, camdavogi K, ,,
camdravegini K,, candravegini K, camdranegini K,
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om namo bhagavati vikarnapi$acini svaha// (K,.351)
mantradvaye ekam eva sadhanaphalam//

karafijavrksam aruhya japed [(mr)aruhya] daSasahasrakam/ (K,.126v)
tatpaficangair ghrtabhyaktair daS$am$am homam acaret //50//

tatpaficangena kalkena apadantam samvilepayet/
japante pirvavat svapne kathayet sa Subhasubham//51//

om namo bhagavate rudraya (E» p.183)(K.90r)
om namo bhagavate §masanavasine candayogine svaha// (K,,.78r)

om namas$ candrasravini karnakarnakarini svaha//

Mantra32 * om.Ex K,

Mantra3l *bhagavati] K, ,; bhagam K, 4 ,,, *vikarnapisacini] K,,
vikarnnapi$acini K,; vikarnapiSacini K, ,vikarnnapisacini K, ,, karnapi$acini K,,
karnnapi$acini K,

Note *mantradvaye] K, ,, ;; Ean E, mamtradvaye K,; mantradvaya K,,
mamtradvaye 'pi K|, *sadhanaphalam] K, ,,,,, ,, sadhana(pha)lam K;
sadhanam Eax E,

50ab *aruhya; K|, ,, Eax Exn Ep aru(hya) K, o; arujya K, aru(...) K, *japed]
Ky 11 Ean Exn Eyp; jape K, 1,, pe K, * [(mr)aruhya] K,,, n.e. K, , 401 Ea~v Exn Ep
50cd “*tatpaficangair] em. tatpamcangair K, tatpamcamgai K, tatpamcangai
K,; tatpamcasau K, ., *ghrtabhyaktair] K, , 4, ;, ghrtabhyaktai

K,; ghrtat paksair K|, *da$amSam] K, ,, ddasams$am K,; dasasam K,,
(da)rsasam K,, ddar§asam K,

51ab *kalkena] y,,, Ean Exn Eyp; kalpena K, |, kalpen(a) K,, kana K,
*apadantam] K, , ,, apadamtam K,,; adamtam K, ,,, apadam Ea~ Exs E»
*vilepayet] K, 4 101, 12» Vilepayat K,; vi(ra)lapayet K,,, samvilepayet Eax Exn E;
S5led “*purvavat] Ean Exn, purvvavat K, , Ep; prvvavan K, sarvavat K, , 4,
*kathayet sa] K, 11 1» Ea~ Exn Ep, kathayat sa K,; kathayeta K,

Mantra32 *bhagavate rudraya] K, ¢, »; rudraya Eaxn E,  *om namo
bhagavate] K, , 49,0, Eav; om. K12 *§masanavasine] K, smasanavasine K, , ¢
11 smadanavasine K,; smasanavasiner K,,, §masanavasina K, §masanavasi Eax
E»  *candayogine] K, camdayogine K, ,,; candrayogine K, ,,, cadayogine K,,,
yogine Eax Ep

Mantra33 *om] K, 0,12 Eax Exn Ep; om. K4 *candrasravini] K, Ean Exn
Ey; camdrasravini K, camdrasravini K,, camdramravini K,,, camdramravini K,
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ubhayoh purvaiva siddhih//
purvasevayutam japte kusthakalkabhimantritam/ (Exn p.150)

hastapadapralepena svapne vakti Subhasubham/
trailokye yadrs1 vartta tadr§tm kathayaty alam//52//

om hrim agaccha agaccha camunde hrim svaha//
rocanakunkumaih ksiraih padmam astadalam likhet/

(nirudrake) bharjapattre [tu] mayabijam dale dale/
likhitva dharayen mtrdhni imam mantram tato japet//53//

Note * om. Ew
53ab-54cd and mantra35 * om. Exn
S54abed * om.K,,

camdradravine K,,, cadrasavini K, *karnakarnakarini] K, ¢ ;o Eax Exn Ep
karnnakarnnakarini K, ,,; karnakarnakarini K,,, karnnakarnnakarini K,

Note *purvaiva] K, purvvaiva Ky, ,,; purvvava K¢, purvavat K, ,,, pirvvavat
EavEy  *siddhih] K, ¢4 1o, Ean Ep; siddhi K,; ekasiddhan K,

52ab *purvasevayutam] K, , ¢, purvvasevayutam K, ,,; ptirvasevayute K ,,
ptrvam evayutam Eax Exn, pirvvam evayutam E,  *japte] K, 449101, 125 japtva
Ean Exn Ep

52c¢d  * hastapada] K,; saptapada K, , ¢4 0 ,, sSaptavara Ean Eyp, saptavaram Exn
*pralepena] K, 4901 1» Eav Exn Ep; pralepet K,  *vakti] Ky 4, ;, Ea~n Exn

Ey; Sakti K, |, Sakti K, vak(tra) K,

52ef *trailokye] K, 4, Ean Exn Ep; tailokyam K, ,, tailokya K, *tadr§im]
Eax; tadré1 K, |, Exn Ep, tadrSam K, ,, yadrs1 K, 4 |, yadr$im K,

Mantra34 *hrim] K, ¢4, 1, Ean Exn Ep;hr1 K, hri K,  *agaccha agaccha] K,
agaccha2 K, 4 o, agacha2 K, ¢; agaccha Eax Exn E»  *hrim] K, ;¢ ¢ 10 11 125 hri Ky,
om. Ean Exn Ep

53ab *rocanakunkumaih ksiraih] em. rocanakumkumaih kstraih K,;
rocanakunkumaksiraih Eax E,, rocanaih kumkumai ksirau K,,, evanakumkumai
kstrai K, ¢ |,, locanakumai cchirai K,, aicanakumkumaih (§7)rai K,
*padmamastadalam] K, 44 |, |, Ean E» pa(dma)mastadalam K, ,; padmamastadale
K,

53cd  *nirudrake] conj. nirudrake K, ¢ ,,, niradra(s)ke K, ,,, niruddha K,, nirase
Eax Ep,om. K|, *bhirjapattre] em. bharjapatre K, ¢, ,, bhurjjapatre K, ,,;
bhujapatre K,, siryyapatre Eax E,  * [tu] Eax Ep,ne. 2

53ef *mirdhni] Eax mtrddhni K, , 4, |, Ep; mtrddhi K, ,,, mtddhni K,
muddhnim K¢ *imam] K, , 64101, 1» Er; cemam Ean
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purvaseva tu saptaham evam kuryat prayatnatah/ (K,.51v)
atitanagatam sarvam svapne vadati devata//54// (K,.127r)

om hrim cificinipi$acini svaha//

alabumalika pusye tatha sarpaksimalika/ (Ep p.184)
samgrahya mantrita yatnad raktastitrena vestayet/ (K,,.98v)
mantrena mirdhni baddhan tu vadaty eva Subhasubham//55// (K,.90v)

om namo bhagavate rudraya karnapisacaya svaha//

iti Srisiddhanagarjunaviracite kaksapute yaksinisadhanam nama caturdaSah
patalah/

54ab *purvaseva tu] K, , , pirvvaseva tu Ky; ptirvasevanu Kg,
plrvasevayuta K,, pirvam eva tu Eax, purvvam evatu E,  *saptaham] K, |,
Eax Ep; japtvaham K, ¢ |, japtam K, *kuryat] K, ,, kuryyat K, Ea~ Ep; kuryyan
Ky, kurya K,, kuryya K, *prayatnatah] K, ¢, ,, Ean Ey; prayatnat K,, patnatah
K,

S54cd *atitanagatam] K, o Ean Ep; atitanagatam K,,, atitnagatam K, attimagatam
K¢, *sarvam] K, , Ean sarvvam K¢, Ep; sarva K,, sa(m)rvva K,

Mantra35 *cificintpi$acini]conj.; cimcinisi$acini K, cimcinisisacini K, ,,
cinipifacini Ea~ Ey, cimeini K, ¢ |, cim///n1 K, cim (c)im nim K,

55ab *alabumulika] K, ,, Exn E; alavumilika Ean; alababulika K,
alambumaulika K,, alambumilika K ,, alambubhalika K¢ ;, *pusye] Eax Exn Ey;
puspe K, 691011, puspa K,, puspai K, *sarpaksimulika] K, ¢, Ean Exn Ep
sarppaksimulika K |, ,; sarpacchimali K,

55¢d  *samgrahya] K, ¢, 0,1 Eax Ep; samgahya K, sangrahta Exs, grahya K,
*mantrita yatnad] Ky Ean Exn E, mamtrita yatnad K ; mantrita yatna K,,
mamtritavyatnad K,, mamtritapyatnad K ,,, mamtri prayatmena K,, *vestayet]
K, 691011 Ean Exn Ep; vestiti K12 vestacat K,

55ef *miurdhni] Eax Exn mtrddhni K, 4 ,, Ep; mtrddhi K, ,,, middhnim K,
muddhni K, *baddhan tu] K, Exn E; baddham tu K, ¢, ;,; baddha tu Ean
varddham tu K,, baddham detette K,, *vadaty eva] K, ¢4, Ean Exn Ep; vadat
eva K,, vatatra satya K,

Mantra36 *karnapiSacaya] K, ,, karnnapis§acaya K, 4 ,,; karnapisacini Eax Exn Ep,
rudrapiS$acaya K,

Colophon *§risiddhanagarjunaviracite] K, |, ,, Ean Exn
$risiddhanagarjjunaviracite K¢, ,, Ep; Scsinargarjunaviracite K,,
siddhanagarjjuna K, *kaksapute] K, , 4, Ea~x Exn Ep; kachapute K, ¢,
kacchapute K, *yaksinisadhanam] K, , 4 o ;; Ean Exn Ep; yaksinasadhanam K,
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yaksani(spa)dhanam K,, yaksaninam mamtrajapasadhanam K,, *caturdasah]
K, 4o Eax caturddadah K, | ; caturdda§amah K ,, caturddasa K, ¢ paficavimS§am
Exn tunavisati K, vim$ah E, *patalah] K, , ¢4 01 1o Ean Ep; patalam Exs, patala K,
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Chapter 14 Yaksintsadhana

Now, [the teacher tells] the yaksinisadhana:

1: He should concentrate on the meditation of all yaksinis, who appear
as sister, mother, daughter, or wife, as he wishes.!

2: A purified man should recite the mantra one hundred thousand times
at the bottom of a vata (Banyan)-tree. Afterwards, he offers
bandhitka-flowers honey, clarified butter, and milk every ten japas
into the yonikunda (yoni-shaped pit). Then, the goddess Vicitra is
satisfied and gives the sadhaka (practitioner) whatever he wants.

Mantra: Om, Vicitra (the charming one), who has an excellent
appearance, bestow, bestow a siddhi (supernatural achievement),
svaha!®

3: Standing at a three-way junction, he should recite the mantra one
hundred thousand times. Through sacrificing guggulus* smeared with

! We can find the parallel verse in the Kamaratnatantra, chapter XV.
sarvasam yaksininam tu dhyanam kuryat samahitah/
bhaginimatrputristriripam tulyam yathopsitam//

% bandhiika: L. Pentapetes phoenicea.

* Vicitra is the first of 36 yaksinfs appearing in the Uddamaresvaratantra,
chapter IX.

laksadvayam japen mantram vatavrksatale Sucih/

paficaii campakapuspai$ ca homam madhughrtanvitam//

kuryad dasamsato mantr Samkarenoditam yatha/

tatah siddha bhaved devi vicitra vafichitaprada//

om vicitre citrartipini me siddhim kuru kuru svaha//

We can also find the Vicitrayaksini-sadhana in the Kamaratnatantra, chapter
XV.

laksam ekam japen mantram vatavrksatale Sucib/

bandhtkakusumaih pascan madhvajyaih ksiramisritaih//

datte dhiipe da§am$ena juhuyat ptrnayanvitam/

tatah siddha bhaved devi vicitra vaifichitaprada//

om vicitre vicitraripe siddhim kuru kuru svaha//

* Guggula=guggulu: bdellium or the exudation of Amyris Agallochum (a fragrant
gum resin, used as a perfume and medicament).
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clarified butter every ten japas into a fire, Bhisant gives whatever he
wishes.

Mantra: Aim, MahanandT (the great joy), BhisanT (the horrible one),
hram, hram, svaha!’

4: Having gone to a yaksa's shrine, a mantrin becomes naked and should
recite the mantra. Then, he should make offerings at night for up to
twenty-one days.

5: Then, the sadhaka should recite the mantra with concentration. At
night, the goddess comes and offers whatever he desires or loves.

Mantra: Om, hrim, NakhakesT (the fine nails and hair), Kanakavati (the
gold-holder) * svaha!’

6: Having meditated on [the yaksinT] who has eyes all over the body, or
having written her figure on fine cloth or woven cloth, he should recite
the mantra three hundred thousand times and offer a guggulu, laksa
(lak), or utpalaka® every ten japas into a fire. At the end of the homa,
she will give whatever he wishes.

Mantra: Om, Kuvalaya (the water lily), dally, dally, make more efficient,
make more efficient, Siddhisiddhes$vart (the mistress of siddhi and

° Bhisani is the fourth of 36 yaksinTs appearing in the Uddamaresvaratantra,
chapter IX.

tripathastho japen mantram laksasamkhyam dasamsatah/

ghrtaktaguggulair home bhisani cintitaprada//

om aim drim mahanande bhisani dram dram svaha//

® We can find the yaksini Kanakavati, one of eight yaksints, in the
Brhattantrasara, chapter I11.

7 Nakhakes$T: the 32™ of 36 yaksinfs appearing in the Uddamaresvaratantra,
chapter IX.

gatva yaksigrham mantri nakhake$aih praptjayet/

dinaikavimsatir yavat ptjam krtva tato nisi//

avartayed ekacitto mantri mantram susamyatah/

nisardhe vafichitam karyam devya gatya prayacchati//

om hrim nakhakeSike svaha//

# Utpalaka: a kind of water lily, L. Nymphaea stellata.
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siddha), svaha!

7: A mantrin with a fearless mind should recite the mantra two hundred
thousand times in a cemetery and offer guggulu with clarified butter into
a fire. Then, Vibhrama is satisfied, and she always gives food for fifty
people.

Mantra: Om, hrtm, one who has an amorous appearance, Vibhrama (the
amorous one), do, do, come near, come near, the bhagavati (venerable
one), svaha!’

8: [Having prepared] a portion of food from vegetable soup, juice,
groats or alms, he should always make offerings to the goddess and
recite the mantra thirteen hundred thousand times. Then he should offer
food prepared with milk into a fire. Through offering one thousand
times, it will be succeessful.

9: She always gives food for a thousand worlds, and gives a long life of
one hundred thousand divine years. Thus, Sankara said.

Mantra: Om, hrtm, JalapainT (the water-on-hand), pijvala, pijvala, hu,
blu, dhum!

10: Having offered food derived from a fleshless'® vegetable into a fire,
he should recite this mantra. Having offered them during the middle of

° Vibhrama: the second of 36 yaksinfs appearing in the Uddamare§varatantra,
chapter IX.

laksadvayam japen mantram §ma$ane nibhrto nisi/

bibhrama tosam ayati paficasan manusaih saman/

dadati bhojanam dravyam pratyaham Sankaro 'bravit//

om hrim vibhrame vibhramangartipe vibhramam kuru rahim2 bhagavati svaha//
We can also find the Vibhramayaksini-sadhana in the Kamaratnatantra, chapter
XV.

vibhramasadhanam vaksye prathamam §rnu vallabhe/

vibhramayam prasannayam vafichitarthan prayacchati/

paficasan manusanam ca dadati bhojanam sada//

om hrim vam vibhramartpe ehi ehi bhagavati svaha//

' T interpret ‘utpala’ to mean ‘ud (apart) + pala (flesh)’.
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the lunar eclipse, he should repeat the mantra eleven hundred thousand
times.

11: Alternatively, he should offer malati-flowers'' into a fire one
thousand times during the middle of the solar eclipse. If it is completed
before the sun is released from the eclipse, it will certainly be successful.
She gives him thousands of food items and thousands of years of life.

Mantra: Om, Prabhuta (the wealthy one), Sulocana (the beautiful eyed),
llam, llam!*

12: Having drawn the divine goddess of yellow colour, with the water
lily in her hand, and wearing all kinds of ornament, on a cloth smeared
with [the powder of] a conch shell, he should then praise her.

13: He should recite [the mantra] politely one thousand times with
[offering of] jati-flowers" at dawn, noon and sunset for seven days.

Then, the purfied man should recite it at the night.

14: When the midnight has passed, the satisfied goddess comes up and
offers twenty-five gold coins every day.

Mantra: Om, hrim, Ratipriya (the one fond of enjoyment), svaha!"

! In tantric texts, ‘malatipuspa’ sometime means ‘menstrual flow of malatt
(virgin)’. However, in this context, it seems literally to mean ‘flower of malarr
(Spanish jasmmine or another species of plant)’.

12 Sulocana: the 21% of 36 yaksinTs appearing in the Uddamaresvaratantra,
chapter IX, but the sadhana and mantra of the yaksint mentioned in the
Uddamaresvara are different from those in the Kaksaputa.

13 Jatl: Catalonian or Spanish jasmmine, L. Jasminum grandiflorum.

4 Ratipriya: the 36™ of 36 yaksinfs appearing in the Uddamaresvaratantra,
chapter IX.

Sankhaliptapate yasyad devim gaurim dhrtotpalam//

sarvalankarinim divyam samalikhya 'rcayen narah/

jatipuspaih prapujyatha sahasraikam parivartayet//

saptaham mantravit tasyah kuryadarvam Subham/

ardharatre gate devi samagatya prayacchati//

paficavim$atidinaran pratyaham paritosita/

vafichitam manasastasmai mantrajiiaya na samsayah//
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15: He should recite [the mantra] at sunrise and sunset for up to
twenty-one days. In the evening, he should always throw the lump made
from his own food onto a house.

16: On the twenty-first day, a pisaca-girl becomes satisfied and comes
to his bed. She offers twenty-five gold coins every day. Whatever he
asks, she quickly whispers [the answer] into his ear accordingly.

Mantra: Om, hrim, vah, cah, Kambalika (the woollen-clothed), take,
take a lump, the pisaca-girl, svaha!

17: In a cave or jungle, being alone, he should recite the mantra one
hundred thousand times. He should always offer a flower, incense, and
caru-oblation'> with special effort.

18: If he offers the five kinds of divine food'® into a fire every ten japas,
the goddess becomes satisfied. Having been pleased, the lady [offers]
one thousand gold coins every day.

Mantra: Om, guyu, gulu, Candrasumati (the moon-benevolence),
Avajati (?), hulu, hulu, Candragiri (the moon-mountain), svaha!

19: He should always make offerings to Mahadeva in the place where
an ekalinga is enshrined at dawn, noon, and sunset. Having offered

om hrim ratipriye svaha//

We can also find the Ratipriyayaksint-sadhana in the Kamaratnatantra, chapter
XV.

Samkhaliptapate devim gauravarnam dhrtotpalam/

sarvalankarinim divyam samalikhyarcayet tatah//

jatipuspaih sopacaraih sahasraikam tato japet/

trisamdhyam saptaratram tu tato ratrisu nirjapet//

arddharatre gate devi samagatya prayacchati/

paficavim$atidinaran pratyaham tosita sati//

om hrim kanakakanaka maithunapriye ratipriye svaha/

athava om hrim ratipriye svaha//

'3 Caru: an oblation (of rice, barley, and pulse) boiled with butter and milk for
presentation to the gods or manes.

'6 Paficamrta: the five kinds of divine food (i.e., milk, coagulated or sour milk,
butter, honey, and sugar).
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incense, the mantrin should recite the mantra. She [tells him] ‘Tell me
what you want’.

20: ‘Oh, goddess, I am tormented by poverty. Please become the one
who destroys that for me’. If she is pleased, she gives wealth, health,
and long-life.

Mantra: Om, hrim, come, Surasundari (the lovely celestial female),
svaha!!’

21: Having drawn her with a beautiful appearance, by kunkuma
(turmeric) on a leaf of birch bark,'® starting from the new moon day, he
should make offerings to her and recite [the mantra].

22: He should make offerings to her with [reciting the mantra] three
thousand times at dawn, noon, and sunset. At the end of the month, he
should recite it through the night. At the midnight, she comes up. If she
is pleased, she offers one thousand gold cold coins every day.

Mantra: Om, hrim, Anuragini (the passionate one), Maithunapriya (the
one sexual intercourse), svaha!'"

' We can find the Surasundariyaksini-sadhana in the Kamaratnatantra, chapter
XV.

ekalingam mahadevam trisamdhyam pujayet sada/

dhupam dattva japen mantram trisamdhyam trisahasrakam//

masamekam tato yati yaksini surasundari/

dattvarghyam pranamen mantr brute sa tvam kim icchati//

devi daridryadagdhosmi me tan nasakari bhava/

tato dadati sa tusta vittayusScirajivitam//|

om hrim agaccha agaccha surasundari svaha//

'8 All available manuscripts support ‘bharide$e (many place)’, but we can suppose
it would originally be ‘bhurjapatre (leaf of birch bark)’, according to external
evidences and former editors.

9 Anuragini: the 31% of 36 yaksinis appearing in the Uddamaresvaratantra,
chapter IX..

kunkumena samalikhya bhurje devim sulaksanam/

pratipattithim arabhya dhupadipadibhir varam//

krtva devim sahasram ca trisamdhyam parivartayet/

masam ekam tatah ptjam ratrau krtva punar japet//
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23: On a beautiful bank of a river, having prepared a mandala with
candana, he should make offerings to the goddess and then recite the
mantra ten thousand times.

24: Thus, he should recite the mantra for twenty-one days. Then, the
pleased goddess will always give one thousand coins. He should spend
them every day. Otherwise, the goddess gets angry and does not give
them any more.

Mantra: Om, hrim, Sarvakamada (the provider of all desire), Manohara
(the fascinating one), svaha!*

25: The mantrin should recite the mantra ten thousand times early in the
morning when the sun rises. He should recite [the mantra] for one
month and offer white flowers and payasa-oblations®' [to her drawn] on
the cloth smeared with the [powder of] conch shell, every day.

26: He should offer clarified butter and firewood made of karavira

ardharatre gate devi samagatya prayacchati/

dinaranam sahasraikam pratyaham paritosita//

om anuragini maithunapriye yaksakulaprastite svaha//

We can also find the Anuragintyaksini-sadhana in the Kamaratnatantra,
chapter XV.

kunkumena samalikhya bhurjapatre sulaksanam/

pratipattithimarabhya ptjam krtva japettatah//

trisandhyam trisahasram tu masante ptijayennisi/

samjapedarddharatram tu samagatya prayacchati/

dinaranam sahasraikam dadati paritosita/

om hrim hrim anuragini maithunapriye svaha//

* Manohara: the 29" of 36 yaksinis appearing in the Uddamaresvaratantra,
chapter IX.

niditire Subhe ramye candanena sumandalam/

vidhaya ptjayed devim tato mantrayutam japet/

ekavim$atighasrantam prasanna vitaret sada/

dadati pratyaham tasmai vyayam kuryad dine dine/

tadvyayabhavate bhiiyo na dadati prakupyati//

om hrim sarvakamade manohare svaha//

?I Payasa: an oblation made of milk, rice, and sugar.
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(Oleander)-tree. The pleased Sankhint always gives five silver coins.

Mantra: Om, hrim, Saflkhacﬁrirﬁ (the conch-shell-servant),
Sankhabharana (the conch-shell-bearer), dram, drim, klim, Srem, §rim
svaha!?

27: He should recite this mantra eight thousand times for seven days. He,
by the name of Manibhadra®, gives one silver coin every day.

Mantra: Om, homage to Manibhadra (jewel-prosperity), homage to
Piirnabhadra (full of prosperity)**, homage to the great chief of the army
of yaksas, crush, crush, the bearer, svaha!

28: He should recite this mantra four hundred thousand times, and then
Tyagi becomes pleased. She offers him whatever property he thinks
about, whether the mantrin donates it [for others] or enjoys it [for
himself].?

Mantra: Om, Oh, TyagT (the donor), give me wealth of great donations
or money, and serve me excellently, svaha!

29: A purified man should recite the mantra every night by the sea.
When he has recited it one hundred thousand times, the siddha
Sagara-cetaka (the sea-servant) gives three valuable jewels, and then the
mantrin will become happy.

Mantra: Om, homage to the bhagavat (venerable one) Rudra, give me
jewels, Jalarasi (the ocean),”® homage to thee, svaha!

2 Sankhint: the 12" of 36 yaksinis appearing in the Uddamaresvaratantra,
chapter IX.

mantrayutam japen mantr sati bhanudaye $rcih/

Sankham alikaya pascad indhanaih karavirajaih//

drtaktaih homayen mantr da§ams$ana Sucis tatah/

dhruvam siddha bhaved devi §ankhini vaifichitaprada//

om hrim $§amkhadharini $amkhadharanam dram drim klim §rim svaha//

# Manibhadra is a popular yaksa, worshipped in India from ancient times.
Purnabhadra is another famous chief of the yaksas, along with Manibhadra.
Tyaga (giving away) and bhoga (enjoying).

All available manuscripts have ‘str1 (the girl)’ after ‘Jalarasi’. However, I

24
25
26
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30: The mantrin should recite the mantra three thousand times on a
purified seat at dawn, noon, and sunset for one month. Then, he should
undertake offerings [to her].

31: He should praise [her] properly with flowers, incense, food, lamps,
and clarified butter filled [in a vessel] at night with a very serene mind.

32: When midnight has passed, the goddess comes up and offers the
divine rasa (quicksilver for producing gold), rasayana (elixir for
prolonging life), cloth, ornaments, and embellishments.

Mantra: Om, hrtm, come, Svami§varT (the queen of queens) svaha!

33: Standing at a three-way junction or at the bottom of a vata
(Banyan)-tree, he should continually recite the mantra three hundred
thousand times at night. Then, the siddha, goddess, VatayaksinT will
appear.

34: With pleasure, she gives a cloth, an ornament, the divine rasa-siddhi
and rasayana, and the divine eye ointment to the sadhaka.

Mantra: Om, she who lives in the holy vata-tree, and who comes from
the yaksa family, Vatayaksini, come near, come near, svaha!?’

omitted ‘stri’, according to former editors, because Jalarasi has the masculine
form.

77 VatayaksinT: the 15™ of 36 yaksinTs appearing in the Uddamaresvaratantra,
chapter IX.

tripathastho vatadhahstho ratrT maunt japet tu vai/

laksatrayam tatah siddha devi syad vatayaksini//

vastralankaranam divyam rasasiddhim rasayanam/

divyafijanail ca samtusta sadhakaya prayacchati//

om §rim drim vatavasini yaksakulaprastte vatayaksini ehy ehi svaha//

We can also find the Vatayaksini-sadhana in the Kamaratnatantra, chapter XV.
tripathe tu vatasthane ratrau mantram japet svayam/

laksatrayam tatah siddha devi ca vatayaksini//

vastralankarakam divyam rasasiddhirasayanam/

divyafijanam tu sa tusta sadhakaya prayacchati//

om hrim vatavasini yaksakulapatake vatayaksini ehy ehi svaha//
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35: Having climbed a vata tree, he should recite the mantra one hundred
thousand times. Then he should wash his mouth with the kaijika **
which is consecrated seven times with the mantra.

36: He should recite the mantra for two yamas (i.e., six hours) at night.
Then, the yaksint bestows a boon: the divine rasa and rasayana, various
small objects, supernatural powers, and all kinds of objects. There are
no other means. Thus, Sankara said.

Mantra: Om, hrtm, pay homage, Candradrava (the moon-stream) »
Karnakarnakarana (the whispering from ear to ear), svaha! Homage to
the bhagavat Rudra, Candayogini (the fierce yoginr), svaha!™

Both these two mantras will bring the same siddhi.
37: A purified man should recite the mantra one hundred thousand times

at the bottom of a cifica (tamarind)-tree. Then the pleased Visala grants
the divine rasa and rasayana.

Mantra: Om, aim, Vi$ala (the mighty one) run, run, come, come,
svaha!®!

# Kafjika: sour gruel, water of boiled rice in a state of spontaneous fermentation;
a medicinal plant

¥ We can find the name of the yaksinf in the Damaratantra, chapter VI.

* We can find the parallel verses in the Kamaratnatantra, chapter XV, and it is
mentioned as another Vatayaksini-sadhana.

vatavrksam samaruhya laksam ekam japen manum/

tatas saptabhimantrena kafijikaih ksalayen mukham//

masatrayam japed ratrau varam yacchati yaksini/

rasam rasayanam divyam ksudrakarmahy anekadha/

siddhani sarvakaryani nanyatha $ankaro'bravit//

om namas$ candradyava karnakarana kltm svaha/

va om namo bhagavate rudraya candavegine svaha//

31 Vigala: the 6™ of 36 yaksints appearing in the Uddamaresvaratantra, chapter
IX.

cificavrksatale mantram laksam avartayec chucih/

Satapatrodbhavaih puspaih saghtyair homam acaret//

tatah siddha bhaved devi visala kaSagamini/

dadati mantine tusta rasam divya rasayanam//
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38: He should wear the ornaments made from human bones on his neck,
hand, and both ears, and keep the rosary, which is likewise brought from
a cemetery.

39: The sadhaka should recite the mantra one hundred thousand times
without fear and with pleasure. Then, the siddha Mahabhaya will

definitely give the rasayana.

40: As soon as it is taken, he can move even mountains and be free from
wrinkles and white hair, and he attains a long-life.

Mantra: Om, hrim, Mahabhaya, htim, phat, svaha!*

41: On the day of the light half month, he should recite the mantra until
the [full-] moon is seen. From the new moon day up to the full moon

om aim hrim visale stram strim ehy ehi svaha//

We can find the Visalayaksint-sadhana also in the Kamaratnatantra, chapter
XV.

cificavrksatale laksam mantram avarttayec chucih/

Satapuspodbhavaih puspaih saghrtair homam acaret//

visala ca tatas tusta rasam divyam rasayanam/

prasanna yacchati tatah sarvasiddhir bhavisyati//

om aim vi$ale krim hrim vrim klim krim svaha//

2 Mahabhaya: the 10™ of 36 yaksinfs appearing in the Uddamaresvaratantra,
chapter IX.

asthimudradharo laksam §masane prajapen manum/

tato mahabhaya siddha yacchaty asya rasayanam//

tena bhaksitamatrena parvatan api calayet/

balipalitanirmukto na rogam samavapnuyat//

om hrim mahabhaye prem svaha//

We can find the Mahabhayayaksini-sadhana also in the Kamaratnatantra,
chapter XV.

narasthinirmita mala gale panau ca karnayoh/

dharayej japamalam ca tadr$im tu $ma$anatah//

laksam ekam japen mantram sadhako nirbhaya$ Sucih/

tato mahabhaya yaksT prayacchati rasayanam//

tasya bhaksanamatrena sarvaratnani calayet/

valipalitanirmukta§ ciramjivi bhaven narah//

om hrim tram mahabhaye kltm svaha//

athava om krim mahabhaye klim svaha//
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day, he should recite the mantra up to one hundred thousand times.
Then, Candrika gives amrta (elixir). Having drunk it, he becomes
immortal.

Mantra: Om, hrim, Candrika (the moonlight), 'T am He/That',** svaha!**

42: When a rainbow appears, having gone to the bottom of a
nirgundi-tree™, he should recite the mantra one hundred thousand times.
Then, the pleased goddess gives the siddhi of underground world.

Mantra: Om, aim, kltm, Aindri, Mahendri,*® kulu kulu, culu culu, 'T am
He/That', svaha!*’

43: Having visualized the servant™ bound with a hamsa® in his heart,
he should recite the mantra at night. Having been pleased, [the deity]
bestows the prescription that destroys old age and death.

Mantra: Om, Hamsa (the goose), Sarvalokalocanani (the eye of all the
world), bind, bind, the goddess commands, svaha!*’

* The phrase ‘aham sah’ or ‘so 'ham’, which means identification of oneself with
the universe or ultimate reality, is sometimes seen in mantras in the mediaeval
Tantric tradition.

¥ We can find the Candrikayaksini-sadhana in the Kamaratnatantra, chapter XV.
Suklapakse japet tavad yavat samdrSyate vidhuh/

pratipatptrvaptrnan tam navalaksam idam japet//

amrtam candrika dattam pitva jivo'maro bhavet//

om hrim candrike ham sah krim klim svaha/

* Nirgundt: five-leaved chaste tree, L. Vitex negundo.

3 AindrT or MahendrT are epithets of Sacr, Indra’s wife.

7 MahendrT: the 11" of 36 yaksints appearing in the Uddamaresvaratantra,
chapter IX

Sakracapodaye laksam nirgunditulasisthitah/

japen mantram tatas siddha bhavet patalasiddhida//

aim hlim mahendri mantrasiddhim kuru kuru kulu kulu hamsah soham svaha//

% ‘Sa cetakam (he, servant)’ is possibly ‘sacetakam (consiously)’.

¥ Hamsa (goose), the vehicle of Brahma, is considered to be etymologically
derived from ‘aham sah’. It is a symbol for the soul.

4 We can see a similar mantra in the Kamaratnatantra, chapter XIII.

om namo ni§acaramahamahe$vara mama paryatatah sarvalokalocanani bandhaya

bandhaya devyajfiapayati svaha//
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44: Having placed the left hand on the top of a linga, he should recite
the mantra one hundred thousand times. The female servant Lingi, gives
the accomplishment of speech to the mantrin.

Mantra: Om, pay homage, he who is arisen from the linga, Rudra, give
me the accomplishment of speech similar to Parvati, hram, hrim, hram,
hraim, hraum, hrah!

45: He should recite [the mantra] for three months, then Raktakambala
becomes satisfied. He will make a dead person alive, and likewise,
make an image animated.*!

Mantra: Sprm, Raktakambala (the red lotus), the messenger of
Mahadevi, make [so and so] arise, arise from death, animate the image,
make the mountain shake, shake, play, play in fun, hum, hram!

46: Having recited [the mantra] one hundred and eight times, he gives
some of his food to [the deity] for one day. [The deity] always attends
on him.

47: She will tell him whether his past and future acts will result in good
fortune or misfortune, and she will immediately shake all statues or
mountains.

Mantra: Om, Karankamukha (the skull face), Vidyujjihva (the
lightning-like tongue), Om, hram, the female servant, jah, jah, jah,
svaha!

48: Having recited the mantra ten thousand times as a prior service and
offered the dark kustha*** smeared with clarified butter into a fire every
ten japas, he should recite it again at the end of homa **

“ We can find parallel verses in the Uddamaresvaratantra, chapter X.

japen masatrayam mantram kambalah suprasannadhth/

mrtakotthapanam kuryat pratimacalanam tatha//

42 Kustha: L. Saussurea auriculata or Saussurea lappa

4 ‘Purpante’ indicates the time when the homa completes, or possibly the end of
full moon day.
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49: He should smear [candana]* on his body from top to toe and recite
the mantra at night untill he becomes sleepy. Then, in his dream, she
comes and tells whether his wish will be fulfilled and brings good
fortune.

Mantra: Om, hrim, sah, pay homage, Smasanavasini (the cemetery-
dweller),”” Candavegini (the impetuous one),'® svaha!

Mantra: Om, homage, the bhagavatt Vikarna (the large eared)-pisacint,
svaha!

Both these mantras will bring the fruit of sadhana.

50: Having climbed a karafija (karanja or kerong)-tree,"” he should
recite the mantra ten thousand times. Then he should offer five parts of
that tree (i.e. root, bark, leaf, flower, and fruit) smeared with clarified
butter into a fire every ten japas.

51: He should smear kalka (a kind of tenacious paste) made of the five
parts of that tree [on his body] from top to toe. As earlier, at the end of
recitation, she tells him in a dream about the good fortune and
misfortune [which are about to happen].

Mantra: Om, homage to the bhagavat Rudra, Om, the bhagavat
Smasanavasin (the cemetery-dweller), Candayogin, svaha!

Mantra: Om, homage, Candrasragini, Karnakarnakarini, svaha!

As before, both these result in success®

“ Former editors support ‘smear candana’, but available manuscripts do not.

% Smasanavasin: the 14™ of 36 yaksints appearing in the Uddamaresvaratantra,
chapter IX, but the sadhana and mantra of the yaksint are different from those

of the Kaksaputa.

4 We can find the name in the Karpapisacini-mantra and also the
Vatayaksint-mantra appearing in the Kamaratnatantra, chapter XV.

47 Karafija: L. Pongamia glabra or Pongamia pinnata.

“8 These mantras were mentioned before (Mantras 20&21).
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52: Having recited the mantra ten thousand times as a prior service, he
smears the kalka paste of kustha, which has been consecrated with the
mantra, on his hand and foot*’. With this, she will tell him, in a dream,
about the good fortune and misfortune [that are about to befall him]. She
will give the news of the three worlds.™

Mantra: Om, hrim, come, come, Camunda,”! hrim, svaha!

53: He should draw the eight-petalled lotus with rocana (yellow
pigment) and kusikuma (turmeric) mixed with milk, on a dried® birch
bark. Having written the seed syllable of Maya®® on each petal, he

should keep it on his head and then recite this mantra.

54: He should perform a prior service for seven days with special effort.
The goddess will reveal the past and future in a dream.

Mantra: Om, hrim, Cificini (tamarind tree) -pisacint, svaha!>

* Though most available manuscripts support ‘saptapada (seven-foot)’and
former editors support ‘saptavaram (seven times)’, I suppose it would be
‘hastapada (on the hand and foot)’, according to K,, and external evidence (the
Kamaratnatantra).

% We can find the parallel verses in the Kamaratnatantra, chapter XV, but the
name and mantra of the deity are different from those of the Kaksaputa.
purvam evayutam japtva krsnakanyabhimantritah/

hastapadapralepena supte vakti Subhasubham/

trailokye yadrsi varta tadr§am kathayet phalam//

om hrim sah namo bhagavati karnapi$acini candavegini vada vada svaha/

31 Camunda is one of the seven matrkas (mother goddesses), and is also one of the
chief yogints who are attendants of the goddess Durga.

32 Tinterpret ‘nirudraka’ to mean ‘nis (without) + udra (water) + ka’, that is, dried.
However, the external evidence supports ‘nirandhra (having no holes)’.

3 The Maya bija is ‘hrm’.

3 We can find the CificipiSacini-sadhana in the Kamaratnatantra, chapter XV.
rocanaih kumkumaih ksiraih padmam castadalam likhet/

nirandhre bhirjapatre ca mayabijam dale dale//

likhitva dharayen murdhni imam mantram tato japet/

plrvam evayutam japtva caivam kuryat prayatnatah/

atitanagatam sarvam svapne vadati devata//

om hrim cificipi$acini svaha//
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55: On the day the moon abides pusya, he should take the root of alabu
(bottle-gourd) and sarpakst,”” and carefully consecrate it by the mantra
and tie it on the head by a red thread while reciting the mantra. Then,
the deity tells him about good fortune and misfortune.

Mantra: Om, homage to the bhagavat Rudra, KarnapiSaca (the
ear-pisaca), svaha!®®

Chapter Fourteenth Yaksinisadhana in the Kaksaputa, written by
Srisiddhanagarjuna.

%5 Sarpakst: L. Ophiorrhiza mungos, Auvolfia serpentina, or Xanthium
strumarium.

% We can find the Karnayaksini-sadhana also in the Kamaratnatantra, chapter
XV.

alabumalikam pusye tatha sarpaksimulikam/

grahyabhimantritam yatnad raktasttrena vestayet/

miurdhni baddhva tatha suptam vadaty eva Subhasubham//

om namo bhagavatyai rudrayai karnayaksinyai svaha//
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